Webauftritte mit Schwerpunkt Literatur

Im literarischen Teilkorpus sind die Webauftritte von neun Autorinnen und Auto-
ren versammelt: Aleksej Berezins Blog {alex-aka-jj», Petr Bormors Blog <(bormory,
Dmitrij Gluchvoskijs Blog {dgluy, Marta Ketros Blog {marta-ketroy, Alja Kudrjase-
vas Blog (izubr), Sergej Luk’janenkos Blog <(doctor-livsy), Tat’jana Morozovas Blog
{maroosyay, Vera Polozkovas Blog {mantrabox) sowie Slava Sés Blog {pesen-net).
Den wohl auffalligsten Unterschied zu den anderen Teilkorpora markiert das Topic
Menschen, das besonders in den Blogs des literarischen Teilkorpus préasent ist und
damit, wie auf Seite 96 beschrieben, zu dessen >tragendem« Topic wird. Auch in abso-
luten Zahlen ist der Unterschied deutlich, wie aus Tabelle 6 auf Seite 230 hervorgeht:
Wihrend das Topic Menschen im Gesamtkorpus auf 8% kommt, erreicht es in den

literarischen Blogs 16%.

UBERSICHT

Inhaltlich umfasst das Topic Menschen in den neun literarischen Blogs neben (auto-)
biographisch grundierten Anekdoten vor allem literarische Texte, die sich den The-
men Liebe, Sex und Beziehung widmen. Dazu zéhlen eine pornographische Erzah-
lung, die Marta Ketro in einer frithen Phase ihres Schaffens geschrieben hat (Ke-
tro 2006b), ebenso wie Alja Kudrjasevas Liebeserklarung an ihre Katze (Kudrjage-
va 2007e) und Vera Polozkovas Gedanken zu Pornographie und Sex (Polozkova
2007a).

Prasenter in den literarischen Blogs als im Gesamtkorpus ist auch das Topic Me-
taphysik auf Platz drei (9% vs. 8%). Zwar wird Metaphysisches zum Teil diskutiert
wie in den anderen Subkorpora auch. Immer wieder werden die philosophischen
Ausfithrungen aber in kleine Geschichten verpackt, so beginnt Petr Bormor einen
dem Topic Metaphysik zugeordneten Eintrag wie folgt: »Kuna-6su1a Ha cBete Jto-
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Abbildung 22: Die Autorinnen und Autoren im literarischen Korpus

Quelle: G. H.

60Bb« [»Es war einmal die Liebe / Es war einmal Ljubov’«] (Bormor 2007). Ob es
um eine Frau Namens Ljubov’ oder die Liebe im allgemeinen geht, wird in diesem
ersten Satz nicht deutlich; erst der restliche Text schafft Klarheit.

Auch fiir die folgenden drei Topics lasst sich festhalten, dass sie im literarischen
Teilkorpus prasenter sind als im Gesamtkorpus: Das Topic Natur belegt in beiden
Fillen Platz vier, aber mit 7% vs. 4%, das Topic Literarische Texte riickt von Platz sie-
ben auf Platz fiinf vor, das Topic Wohnen von Platz fiinfzehn auf Platz sechs. Zudem
ist eine Tendenz zu literarischer Uberformung festzustellen. Das Topic Natur ver-
sammelt beispielsweise zahlreiche Gedichte. Anders als in den anderen Teilkorpo-
ra spielen Reisebereichte nur eine untergeordnete Rolle. Das sechstplatzierte Topic
Wohnen hilt ebenfalls literarische Texte parat, darunter einige mit (auto-)biographi-
scher Grundierung. So veréffentlicht Vera Polozkova in Form eines Chatprotokolls
héusliche Probleme: »Vero4ka (06:11 PM) : / f coxpana MaMuH KyCOK KypULbL, 1
Tenepsb B JoMe xupocuma.« [»Verodka (06:11 PM) : / Ich habe Mamas Stiick Huhn
aufgefressen, und jetzt haben wir zuhause Hiroshima«] (Polozkova 2007b). Lyrische
Eintrage finden sich auch, beispielsweise ein Gedicht von Alja Kudrjaseva, in dem
ein Wohn-Thema erklingt (Kudrjaseva 2005a). Diese Beispiele zeigen, wie einzelne
Topics von literarischen, meist lyrischen Formen dominiert werden. Dies betrifft ne-
ben den bereits erwihnten auch die Topics Stadt (Platz sieben), Familie (Platz neun)
und Militdr (Platz zehn). Selbst im Topic Internet auf Platz acht finden sich vereinzelt
Gedichte; Alja Kudrjageva reimt beispielsweise einen ZZ-Meta-Eintrag (Kudrjaseva
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2005f). Das Topic Stadt auf Platz sieben versammelt schlief3lich tendenziell (auto-)
biographischen Praktiken folgende Texte.

Umgekehrt sind in den literarischen Blogs einige Topics deutlich schwécher ver-
treten. MeinungsdufSerungen, im Gesamtkorpus auf Platz eins, rutscht hier auf Platz
zwei ab (15% vs. 10%). Auch das Topic Literatur, das in der Regel essayistische Meta-
Eintrage tiber das Wesen der Literatur umfasst, sowie das Topic Geld sind seltener
anzutreffen. Die fiir letzteres Topic typischen (Selbst-)Darstellungen zu Marketing-
zwecken sind vorwiegend fiir den Ubergangsbereich zum Alltagskorpus zu konsta-
tieren. So versucht Tat’jana Morozova (2015), Geld fur die Publikation eines eigenen
Gedichtbandes aufzutreiben, Aleksej Berezin (2014d) bewirbt seine Biicher und Mar-
ta Ketro (2011a) macht Werbung fiir verschiedenste Produkte, beispielsweise einen
Online-Modeversand.

Auffallig ist die geringe Zahl an politischen Topics: Politik liegt auf Platz 16,
Ukraine abgeschlagen auf Platz 27. Um ausschlieffen zu kénnen, dass dieses Feh-
len allein der >Oberflachlichkeit< des »topic modeling« geschuldet ist, sprich: der
Algorithmus beispielsweise Gedichte mit Bezug auf politische Ereignisse nicht als
solche einordnet, wird im anschlielenden Kapitel durch »close reading« ein ausge-
wihlter literarischer Blog gezielt auf literarische Texte mit politischem Hintergrund
abgeklopft werden. Dies ist notwendig, weil die Tradition der dsopischen Sprache,
die im auf Seite 69 beschriebenen politisch-literarischen Diskurs der sowjetischen
Dissidenz eine Notwendigkeit war, auch heute noch eine Rolle spielen kénnte.

Wie schon an einigen Beispielen ausgefiihrt, verschiebt sich der Schwerpunkt
zahlreicher Topics in den literarischen Blogs in Richtung Literatur. Dies betrifft >klas-
sische« Alltagstopics, beispielsweise Familie, ebenso wie Meta-Topics, darunter etwa
Internet. Prinzipiell kann jedes Topic literarisch iiberformt werden, nicht bei allen
geschieht dies aber. Politik und (Selbst-)Vermarktung sind jedenfalls in den literari-
schen Blogs wenig présent. Es bleibt zu kléren, wie sich die literarische Ausrichtung
auf (Selbst-)Inszenierungen auswirkt. Zu vermuten ist, dass diese in alltaglichen Tex-
ten anders moglich ist als in fiktionalen Texten oder Gedichten. In vielen Eintragen
des literarischen Teilkorpus ist der Status des Subjekts in héchstem Maf3e briichig,
obwohl die (auto-)biographische Rahmung durch die Blogplattform nach wie vor ge-
geben ist. Fiir eine Analyse muss deshalb Lejeunes »pacte autobiographique« durch
Theorien des lyrischen Subjekts sozusagen gegen den Strich gebiirstet werden. Da-
fir kann an Jurij Tynjanovs auf Seite 44 vorgestellten »lyrischen Helden« als ein von
den Leserinnen und Lesern imaginiertes »menschliches Gesicht hinter der Poesie«
(Tynjanov 1977c: 123) angekniipft werden.
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Tabelle 6: Topicverteilungen im literarischen Korpus (hoher: 2, gleich: o, niedriger: v als

der Durchschnitt, Spitzenwert ist gerahmt)

Lit. Korpus
Gesamtkorpus
(alex-aka-jj)
{bormor)
<dgluy
{marta-ketro)
{izubr)
{doctor-livsy)
{maroosyay
{mantrabox)
{pesen-net)

1. Menschen % 16 8v 182 14v 1

—_
<

184 160 12v 14v 194
2. Meinung % 10 154 9v 114 100 142 7v 114 8v 8

3. Metaphysik % 9 8v 7v 10a 125 8v 89 90 7w

6v [14] 70 59 6v 7o

4v 9a 4v 3v 50 4v

4. Natur % 7 4v 8 a 6 v
5. Lit. Texte % 5 3v 4v 4v
6. Wohnen % 4 2v 5a 3v

7. Stadt % 3 2v 2v 1v 2v 30 30 2v 30 2v

4 30 2v 30 30 2v

9. Familie %3 2v 2v 30 2v 2v 2v 2% 30 3o

-
vEslEle e
< o] 4 4

8. Internet % 3 30 2v 30

10. Militir % 2 20 1v 3a 1v 1v 4a 0v 1v 1v
11. Alltag %2 1v 20 1v 20 20 20 1v 1v 20
12. Literatur % 2 20 1v v 1v 1v 32 1v 1v 1v
13. Geld % 2 35 1v 20 1v 1v 20 20 20 2o
14. Folklore % 2 1v 20 v 0v 1v 20 1v 1v 1v

15. Essen % 1 1o 2 1o 1o 1o 1o 1o 24 1o

Quelle: G. H.
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LITERARISCHE (SELBST-)INSZENIERUNGEN

Die folgende Analyse der (Selbst-)Inszenierungen in den literarischen Blogs geht
vom Ubergangsbereich zu den Alltagsblogs aus und endet bei Alja Kudrjaseva, die
auf der Topic-Karte etwas im Abseits liegt. Vermutet wird, dass die weiter vom all-
téglichen Teilkorpus entfernten Blogs in zunehmendem Mafle >literarisch« werden;
das heifit, die Texte werden immer weniger (auto-)biographisch gerahmt bzw. nicht
mehr als Ergebnis (auto-)biographischer Praktiken dargestellt; Fiktionalitat und Ly-
rizitit riicken dafiir in den Vordergrund. Dabei stellt sich die Frage, ob sich die in
den literarischen Blogs eingesetzten Strategien der (Selbst-)Inszenierung von einer
(auto-)biographischen Rahmung distanzieren oder diese in mystifikatorischer Ab-
sicht sogar noch verstirken. Der nachfolgende Uberblick iiber die einzelnen Auto-
rinnen und Autoren versucht, diesbeziglich Klarheit zu schaffen.

Dmitrij Gluchovskij

Dmitrij Gluchovskij schreibt hochst erfolgreiche Fantasyliteratur. Auf Basis seines
Romans Metro 2033 sind zwei Computerspiele entstanden, seine Texte werden in
zahlreiche Sprachen iibersetzt. Gluchovskij ist insbesondere erwahnenswert, weil
er iiber das Internet grofl geworden ist. Seinen Romanerstling hat er zunachst auf
der Seite www.m-e-t-r-o.ru kapitelweise verdffentlicht, der Verlagsvertrag kam erst
viel spiter. Neben seinem ZZ-Blog {dglu) ist Gluchovskij auch auf Facebook prisent
und veréffentlicht als einer der wenigen im Korpus Photos auf Instagram, wobei Pri-
vates mit Beruflichem gemischt wird. Im April 2016 reihen sich Urlaubsphotos aus
St. Petersburg an Bilder seines 2016 neu erschienenen Romans Metro 2035, dariiber
thront das Avatarbild, das Gluchovskij im Stil eines Lenin-Ordens zeigt (Gluchovskij
2016).

Der Blog (dgluy markiert mit {maroosyay und {doctor-livsy) den Ubergang zu
den Alltagsblogs. Seine etwas abgelegene Position ergibt sich aus einer speziellen
Topic-Verteilung. So liegt das Topic Literarische Texte an erster Stelle; dabei fallen
insbesondere Kapitel aus dem Roman Metro 2034 ins Auge. Auch im Topic Menschen
auf Platz zwei sind fast ausschlieflich Fragmente aus Gluchovskijs Romanen zu fin-
den. Analog dazu sind bei den Topics MeinungsdufSerung (Platz drei) und Metaphy-
sik (Platz vier) fast nur literarische Texte, etwa in Form von fiktiven Tagebiichern.
Dies trifft auch auf die Topics Natur (Platz finf), Militdr (Platz sieben) und Wohnen
(Platz acht) zu. Hier zeigt sich, dass das »topic modeling« rein auf der Wortoberfla-
che operiert und deshalb die Meinungsauflerungen fiktiver Protagonistinnen und
Protagonisten nicht von jenen des »echten< Gluchovskij unterscheidet.
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Zu den literarischen Eintragen gesellen sich Metareflexionen. Im Topic Stadt
(Platz sechs) fragt Gluchovskij beispielsweise, welche Stidte er in seine Lesereise
einbeziehen soll (Gluchovskij 2009). Ahnliches ist fiir das Topic Internet (Platz elf)
festzuhalten. Hier tritt Gluchovskij beispielsweise als Aktivist fiir Informationsfrei-
heit auf, muss jedoch feststellen, dass sein Anliegen nur bedingt auf Resonanz stof3t:

A BooG111e, moporue GppeHasL...

Bor Bac 2200 uenoBek. Kpocc-nocTe! caenanm moka Toibko 60.

A Tyt parylo 3a cBobony nHpopmMaumin... [. . .]

[IpoTUB THETa KOMUPANTEPOB U U3IATENbCTE, IPOTUB 5KEPHOBOB KHIKHOTO phIHKa!l
(Gluchovskij 2008)

Unter Umstédnden ist Gluchovskij hier seine (Selbst-)Inszenierung im Weg. Das Publi-
kum reagiert kaum auf seinen politischen Aufruf, weil es sich von Gluchovskijs Blog
etwas anderes erwartet. Boris Akunins ab Seite 131 beschriebener langer Marsch zur
Politik kann als Beispiel dienen; die Leserinnen und Leser eines Blogs machen einen
inhaltlichen Schwenk offensichtlich nur widerwillig mit, miissen auf neue Themen
erst eingeschworen werden. Agieren die Autorinnen und Autoren an der Erwar-
tungshaltung des Publikums vorbei, erhalten sie sofortige und unmissverstindliche
Riickmeldungen. In dieser Unmittelbarkeit und Direktheit der Riickmeldung liegt
eine Spezialitat des Web.

Gluchovskij reagiert geschickt auf diese Tragheit, indem er politische Inhalte
in Fantasy-Form verpackt. So finden sich im zehntplatzierten Topic Politik, das im
Vergleich zu anderen Blogs des literarischen Teilkorpus relativ stark vertreten ist, ne-
ben Putin-kritischen Eintragen zu den Bolotnaja-Protesten 2011 (Gluchovskij 2011)
politische Kurzgeschichten (Gluchovskij 2010b), die der Autor auch in Buchform
veroffentlicht: Rasskazy o Rodine [Erzihlungen iiber die Heimat] (2010) (Gluchovs-
kij 2010a). Insgesamt konzentriert sich Gluchovskij auf seine literarischen Texte,
die er online zur Diskussion stellt. Dabei bringt sich der Autor ein und diskutiert
mit seinem Publikum auf Augenhéhe. Meta-Eintrége, die die Biicher oder Lesun-
gen bewerben, kommen ebenfalls vor. Selten gewahrt Gluchovskij Einblicke in sein
Privatleben. Insgesamt sind die Strategien der (Selbst-)Inszenierung iiberschaubar;
Gluchovskij halt sich bedeckt, einzig die wenigen politischen Eintrége erlauben, in
Ansétzen eine (Selbst-)Positionierung abzulesen.

1| »Und tiberhaupt, werte Friends... / Thr seid 2200 Leute. Cross-Posts haben bislang nur 60
gemacht. / Ich streite hier fiir die Informationsfreiheit... [...] Gegen die Knute von Copywritern

und Verlagen, gegen die Miihlen des Buchmarktes!«
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Tat’jana Morozova

Den Alltagsblogs ebenfalls sehr nahe ist Tat’jana Morozova (*1983), die unter dem
Pseudonym {maroosyay bloggt. Registriert hat sie diesen Zugang am 21. Marz 2013,
ab November 2014 beginnt sie regelmafig zu schreiben und setzt ihren Blog gezielt
dazu ein, Aufmerksamkeit fiir ihre Lyrik zu generieren. Dabei bleibt ihr grofiere
Bertthmtheit allerdings verwehrt. Nun mag es verwundern, dass Morozova in Pa-
chomeiks Liste der besten ZZ-Blogs auftaucht, schlieBlich wurde letztere bereits
im Mai 2013 verdffentlicht. Der Grund dafiir ist schnell gefunden: Bei Pachom¢ik
scheint noch die ukrainische Schriftstellerin Marianna Gonc¢arova (*1957) als Besit-
zerin des Blogs (maroosya) auf, die allerdings nach 2012 keine Eintrage mehr ver-
fasst hat.

Irgendwann im Jahr 2013 hat Morozova den brachliegenden Blog dann gekauft -
dabei muss nicht unbedingt bose Absicht unterstellt werden. Der Name <maroosyay
konnte durchaus auf den Nachnamen der neuen Besitzerin anspielen: Morozova. Bei
Marianna Goncarova ist der Zusammenhang allerdings viel deutlicher, handelt es
sich doch um die Koseform ihres Vornamens. Unter Umstédnden hat Morozova also
einen ZZ-Zugang mit einigem symbolischen Kapital >gekapert<, um ihre Karriere
als Schriftstellerin voranzutreiben. Gleichzeitig stellt sie sich als {maroosya) II. auch
in eine schriftstellerische Traditionslinie, bzw. beginnt eine solche Traditionslinie
erst.

Dieser Zufallsfund ist insofern erhellend, als er zeigt, wie das Bild einer Online-
Schriftstellerin bzw. eines Online-Schriftstellers mittlerweile ebenso als nachah-
menswert empfunden wird wie andere, langst etablierte Bilder. Morozova eifert
erfolgreichen Blogliteratinnen und -literaten nach, spielt deren Rolle, ja tritt sogar
unter dem (ehemaligen) Nicknamen einer bekannten Bloggerin bzw. Schriftstellerin
auf. Dabei schwingt vielleicht die Hoffnung mit, einen &hnlich erfolgreichen Weg
gehen zu konnen wie Marianna Goncarova, die urspriingliche Tragerin des Nick-
namens. Letztere distanziert sich im Ubrigen auf ihrer Webseite maroosya.com von
ihrem alten Blog: »O6parure Bunmanme! Bior Maroosya B XK nHe mpunuanie-
xut Mapuanse Tomuaposoii« [»Achtung! Der Blog Maroosya im ZZ gehért nicht
Marianna Goncarova«] (Goncarova o0.].).

Lasst sich literarischer Ruhm durch geschicktes Marketing herbeifithren? Zu-
mindest in der Wahl der Medien hat Morozova nichts falsch gemacht, sie bespielt
die unterschiedlichsten Plattformen, angefangen vom ZZ iiber Twitter, Vkontakte

2 | Nachdem im April 2017 viele bekannte Bloggerinnen und Blogger das ZZ verlassen haben,

wurden ihre Nicknamen ebenfalls susurpiert<, beispielsweise Linor Goraliks {snorapp).
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und der Lyrikseite stihi.ru. Als eine der wenigen hier analysierten Autorinnen und
Autoren hat Morozova auch einen YouTube-Kanal, auf dem sie Gedichte rezitiert und
den sie auch in jhren Blog einbindet. Dariiber hinaus nutzt sie die Videoplattform,
um Interviews zu veroffentlichen, die sie im Rahmen ihrer journalistischen Tatigkeit
gefiithrt hat. In ihren Blogeintrigen bemiiht sie sich, das Publikum in einen Dialog
zu verwickeln, viele Eintrdge enden mit einer direkten Frage an die Leserinnen und
Leser. Trotzdem will sich schriftstellerischer Erfolg nicht so recht einstellen. Gerade
aus diesem Grund sollen nachfolgend Tat’jana Morozovas Strategien nachvollzogen
werden, weil sich daran unter Umsténden zeigen lasst, wie erfolglose — oder weniger
drastisch: folgenlose — (Selbst-)Vermarktung aussehen kann.

Inhaltlich positioniert das »topic modeling« Morozova zwischen literarischem
und alltaglichen Korpus. Wie bei den anderen Autorinnen und Autoren des litera-
rischen Korpus liegt das Topic Menschen auf Platz eins. Dabei balanciert Morozova
gerne an der Grenze zwischen Fiktion und Realitét, wie sie im Blogtitel andeutet. Sie
sieht sich als » Bermyminuiia peansaoct« [»Realitdtserfinderin«]. Auch Morozovas
Lyrik taucht in diesem Topic auf, zu nennen ist etwa ein Gedicht tiber den sozialen
Status (Morozova 2014b). Wie bereits erwahnt, versucht Morozova immer wieder,
durch direkte Fragen ihr Publikum zu aktivieren. Im Anschluss an ihr Gedicht fragt
sie hier beispielsweise: »Kakoit y Bac coumansubii craryc?« [»Welchen sozialen
Status haben Sie?«]. Neben dem Topic Menschen finden sich noch im Topic Natur
(Platz vier) (auto-)biographische Texte, konkreter: Reisebeschreibungen. Das Topic
Literarische Texte (Platz fiinf) wiederum umfasst vor allem Lyrik. Ansonsten findet
sich in diesem Blog wenig Literarisches.

Das Topic Meinungsduflerung auf Platz zwei ist mit 14% hingegen so dominant
wie sonst nirgendwo im literarischen Korpus. Dies deutet schon die weitere inhaltli-
che Ausrichtung des Blogs an. Meinungsauflerungen finden sich auch in den Topics
Metaphysik (Platz drei), Familie (Platz sechs), Kiinstler/innen (Platz sieben) sowie
Wohnen (Platz neun). Haufig spielt dabei Morozovas journalistische Tatigkeit eine
Rolle, was den Blog weiter in die Nahe des Alltagskorpus riickt. Morozovas Schwer-
punkt auf (Selbst-)Vermarktung wird auch anhand des Topics Internet (Platz acht)
deutlich. In mehreren Eintragen diskutiert sie, abermals unter Einbeziehung des Pu-
blikums, den Einsatz des ZZ zu Marketingzwecken:

ABTOp 6J10ra B3aNMOJEICTBYET CO BCEMI CBOMMIL UMTATEISIMM, OOIIIeHIE IPOMCXOANT |. . .]
oM K mny. Y ecam Gorep IOCTUT MHTEpeCHBIE UMTATENSAM CTaThby, HAIMCAHHbIE Ha

IIPOCTOM Pa3TOBOPHOM fA3BIKE, MOKHO OBITH YBEPEHHBIM B IIOIIYJIAPHOCTU TAKOIO 6Jtora.
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[...] 5 Bor X0uy GBITH O4eHB moONe3HOI it Bac. [Ipysps, kakue TeMbl Bam mHTEpecHbI??

(Morozova 2014a)

Bezeichnenderweise erhélt Morozova auf diese Frage keine Antwort. Wer keine In-
spiration zum Schreiben aufweisen kann, letztlich also nichts zu sagen hat, kann
die Position einer Schriftstellerin oder eines Schriftstellers schwerlich fiir sich in
Anspruch nehmen. Das Publikum will offensichtlich keine »niitzlichen« Blogs »in
einfacher Umgangssprache«.

Allgemein stellt sich Morozova gerne zur Schau, ver6ffentlicht haufig Photos
oder Videos, die sie selbst zeigen. Dieser Hauch von Narzissmus bleibt aber auf das
Visuelle beschrinkt, in den Eintridgen selbst wird wenig Privates thematisiert, Mo-
rozova hélt sich in ihren Texten eher bedeckt. Eine Dominanz literarischer Texte
ist im Blog <maroosya) nicht zu verzeichnen, es verwundert daher nicht, dass die-
ser auf der Topic-Karte im Ubergangsbereich zu den Alltagsblogs zu liegen kommt.
Zusatzlich veroffentlicht Morozova zahlreiche Marketing-Texte, entweder, um eige-
ne Texte zu bewerben, oder, um mit Werbung fiir andere Geld zu verdienen. Diese
inhaltliche Ausrichtung riickt sie ebenfalls in die Nahe des alltaglichen Teilkorpus.

Trotz aller Bemithungen und des geschickt geplanten Einsatzes mehrerer Platt-
formen gelingt Morozova der Sprung zu gréfierer Bekanntheit nicht. Im August 2016
liegt sie im vom ZZ automatisiert vorgenommenen Ranking der Nutzerinnen und
Nutzer auf Platz 2662; die beziiglich Topic-Verteilung nachstgelegene Bloggerin Mar-
ta Ketro hingegen kommt auf den respektablen 177. Rang.* Die Griinde dafiir konn-
ten in Quantitdt und Qualitat der veroffentlichten literarischen Texte zu suchen sein.
Zudem wirkt es, als sei sich Morozova selbst nicht im Klaren dariiber, was sie ei-
gentlich darstellen mochte: Dichterin, Schriftstellerin oder »niitzliche« Bloggerin;
ins Private weicht sie jedenfalls nicht aus. Ihre (Selbst-)Darstellung ist damit inkon-
sistent und relativ inhaltsleer. An dieser Stelle sei festgehalten, dass gute Texte und

eine stringente (Selbst-)Darstellung alleine keine Erfolgsgaranten sein kénnen. Es

3 | »Die Autorin eines Blogs interagiert mit all ihren Leserinnen und Lesern, die Kommunika-
tion geschieht [...] von Angesicht zu Angesicht. Und wenn die Bloggerin fiir ihre Leserinnen
und Leser interessante Artikel verdffentlicht, die in einfacher Umgangssprache verfasst wor-
den sind, ist der Erfolg eines solchen Blogs sichergestellt. [...] Ich mdchte fiir euch niitzlich
sein. Liebe Freunde, welche Themen interessieren euch?«

4 | Auf der Topic-Karte werden diese Abstande leicht verzerrt wiedergegeben, um, wie auf
Seite 94 beschrieben, den hochdimensionalen Raum der Topics auf eine zweidimensionale
Karte projizieren zu kénnen. Deshalb liegen dort die Blogs {maroosyay und {marta-ketro) nicht

unmittelbar nebeneinander.
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gehort wohl auch ein Quéantchen Gliick dazu, von einer grofieren Anzahl von Men-

schen im Netz wahrgenommen zu werden.
Sergej Luk’janenko

Der Bestseller-Autor Sergej Luk’janenko wurde ab Seite 175 bereits behandelt, wo
sein dem Alltagskorpus zuzurechnender neuerer Blog (dr-piliulkin) mit seinem al-
teren Blog {(doctor-livsy) verglichen wurde, dessen Topic-Struktur eher jener des
literarischen Teilkorpus entspricht. Die Unterschiede zwischen Luk’janenkos Blogs
wurden im Zusammenhang mit einer zunehmenden Politisierung auf Kosten der Li-
teratur beschrieben. Zwar wirkt der Blog <{doctor-livsy) in seiner Topic-Verteilung
>literarischer« als sein Nachfolger <dr-piliulkiny; im Kontext des literarischen Teil-
korpus relativiert sich dieser Eindruck allerdings schnell. Das tragende Topic Men-
schen ist im Blog <doctor-livsy) relativ schwach vertreten (12% vs. 16%), auch die
Topics Metaphysik und Literarische Texte haben einen etwas geringeren Anteil. Ho-
here Werte als im Durchschnitt des literarischen Teilkorpus finden sich bei den To-
pics Meinungsduflerungen, Wohnen, Militdr und Literatur.

Auf den ersten Blick erscheint das Topic Militdr etwas deplatziert; zugehori-
ge Eintrage umfassen Reflexionen tiber russische Kriegsfilme (Luk’janenko 2006a),
Fantasy-Erzahlungen (Luk’janenko 2005b) sowie das bereits erwéhnte Brodskij-
Gedicht »Na nezavisimost’ Ukrainy« [»Auf die Unabhéngigkeit der Ukraine«] (1994)
(Luk’janenko 2006b). Sonst zeichnet sich in der oben angefithrten Topic-Verteilung
ab, was bereits im Kapitel zu den Alltagsblogs beschrieben wurde: Luk’janenko
versucht iiber seine (Selbst-)Inszenierung vor allem Authentizitat zu konstruieren.
Auch im Blog {doctor-livsy) kommt es zu keinen elaborierten literarischen Mystifi-
kationen; im Mittelpunkt steht Alltagliches.

Petr Bormor

Petr Bormor, geboren 1971, eigentlich: Petr Borisovi¢ Mordkovi¢, wohnt in Jerusa-
lem. >Bormor« ist eine fiir das Russische typische Kontraktion, bestehend aus der
je ersten Silbe seines Vaters- und seines Nachnamens (Tatarenko 2016). Sein Blog
{bormory ist der erste >echte« literarische Blog; er kann nicht mehr dem Ubergangs-
bereich zwischen alltiglichem und literarischem Teilkorpus zugerechnet werden.
Bekannt wurde der Blog durch méarchenhafte Kurzgeschichten. 2002 gegriindet, er-
reicht dieser innerhalb von zwei Monaten mehr als tausend Leserinnen und Leser
(ebd.). Am Rande sei hier angemerkt, dass aufgrund technischer Probleme seit 2003
alle Eintrage zwei Jahre in der Zukunft liegen, was Bormor in all dieser Zeit nicht
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Abbildung 23: Petr Bormors Avatare

Quelle: Bormor 2002-2016

behoben hat (Bormor 2013b); die im Jahr 2016 geschriebenen tragen etwa die Jahres-
zahl 2018.

Fiir seinen Blog wihlt Bormor der méarchenhaften Ausrichtung entsprechend
den >Realnamen«< »Hepmo6pn1it ckasounuk« [»Boser Marchenerzédhler«]. Eine Viel-
zahl seiner Kurzmérchen sind in Buchform erschienen, zu nennen sind hier etwa
Igry demiurgov [Spiele der Demiurgen] (2007) und Mnogobukaf. Kniga dlja [Viele-
buchschtabn. Buch fiir] (2007). Valerija Pustovaja (2009) ordnet Bormor gemeinsam
mit Maks Fraj und Ol’ga Lukas in eine Reihe von »Postmythologen« ein. Die dankba-
re Rolle eines bdsen Mirchenerzihlers im Netz, die es im Ubrigen erlauben wiirde, an
Puskin und dessen Marchen anzukniipfen, greift Bormor nicht auf. Zusétzlich lehnt
er die Zuschreibung >Schriftsteller< ab, wobei gleichzeitig deutlich wird, dass sein
Schriftstellerbild ein eher pragmatisches ist: »s Hu pasy ue nucarens! [...] Kurp
Ha IINCATEJbCKIE JOXOIbI HEpealbHO, s1 ObI yMep ¢ rosoxny« [»ich bin keinesfalls
Schriftsteller! (...) Von den schriftstellerischen Einkiinften zu leben ist unrealistisch,
ich wiirde verhungern«] (Tatarenko 2016). Fiir ihn ist ein Schriftsteller also jemand,
der von seinen Biichern leben kann.

Ansatzweise lassen sich unterschiedliche Rollen bei Bormors Avatarbild aus-
machen (Abbildung 23). Sein Standard-Bild, betitelt mit dem Neologismus »Kpak«
[»Fresssack«], ist selbstgezeichnet (Bormor 2009b) und leitet sich vom Protagonis-
ten einer im Jahr 2003 veroffentlichten Geschichte ab (Bormor 2003). Die Inspiration
dafiir hatte Bormor wihrend seiner aktiven Rollenspiel-Zeit (Bormor 2009c).
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Mit den Worten »A nelicTBUTENBHO, YTO MHe CKpbIBaTh?!« [»Aber echt, ich
hab ja nichts zu verbergen?!«] ladt Bormor ein Portraitphoto von sich selbst hoch
(Bormor 2006a). Ab diesem Zeitpunkt markiert der Autor (auto-)biographische Ein-
trdge gerne mit diesem Photo. Weitere, eher selten benutzte Avatare sind ein an
H. P. Lovecrafts Grofien Alten Cthulhu® (Lovecraft 1999) angelehntes Monster, Ru-
nen, ein esoterisch wirkendes Bild einer Hand und eine Katze: Bormor stellt ein
Photo seiner angeblichen Katze online und vermerkt darunter: »Bossmy, noxxanyit,
Ha 1o3eprnuk.« [»Das nehm ich vielleicht als Avatarbild«] (Bormor 2016a). Seine
Avatare stellen damit eine bunte Mischung aus (Auto-)Biographie (das Autoportrait),
Netzkultur (Katzen, Cthulhu) und >postmythologischen< Elementen dar (Fresssack,
Cthulhu, Runen, die Hand). Das Publikum interessiert sich durchaus fiir Bormors
verschiedene Rollen, die er in seinem Blog spielt. Gerade die Frage, wer oder was
hinter dem »Fresssack« steckt, taucht immer wieder auf (Bormor 2009c).

Wortiber schreibt Bormor in seinen Eintrdgen? Auch in diesem Blog liegt das
Topic Menschen auf Platz eins. Vorwiegend handelt es sich dabei um mirchenhafte
fiktionale Texte. Diese finden sich bei Bormor in fast allen Topics, das einzige To-
pic ohne literarischen Schwerpunkt sind Meinungsdufserungen auf Platz zwei. Diese
werden von Bormor selbst haufig als »oddromuk« [»off topic«] gekennzeichnet,
wenn »He muiercs« [»es sich nicht schreibt«] (Bormor 2011), er also an einer (lite-
rarischen) Schreibblockade leidet. Im Umkehrschluss bedeutet das wohl, der Blog ist
vorwiegend dem literarischen Schreiben verpflichtet. Die folgenden Topics beinhal-
ten grofitenteils literarische Texte: Metaphysik auf Platz drei besteht vorwiegend aus
Parabeln, etwa tiber die Liebe (Bormor 2007), Bormor schreibt auch immer wieder
iiber seine Traume (Bormor 2012). Ahnlich ausgerichtet ist das Topic Natur auf Platz
vier, in dem ein Ich-Erzahler beispielsweise mit dem Regen spricht (Bormor 2008).
Mirchenhafte literarische Texte dominieren die Topics Folklore (Platz fiinf) und [i-
terarische Texte (Platz sechs), die hdufig um die Trias Ritter — Drache — Jungfrau
kreisen: »Ipakon omats ykpau IIpuniteccy« [»Der Drache hat wieder die Prinzes-
sin geraubt«] (Bormor 2013a). Anzumerken ist, dass Bormor das Topic Folklore, das
im Gesamtkorpus nur auf Platz 26 liegt, mit seinen Kurzmérchen dominiert.

Das Topic Literatur auf Platz sieben umfasst ebenfalls zahlreiche literarische Tex-
te. Dies mag verwundern, sammelt dieses Topic in anderen Blogs doch eher Meta-
Eintrage Giber Literatur. Bei Bormor sind es jedoch unter anderem die Kurzgeschich-
ten tiber zwei Demiurgen, die wohl aufgrund ihres >Schopfungsvokabulars«< diesem

Topic zugeordnet werden:

5 | Zur Produktivitit dieses Mems im Runet vgl. Schmidt (2011: 485-490).
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—Ceituac s 6yxy TBOpUTh,— IpexyIpenni gemuypr [lamGamOy K.

—A UTO MMeHHO?- 3aMHTePecoBaNCs JeMUypr Masyxra.

-He Bakno. Yro-HuGyab. Y MeHs CErofHs KpeaTuBHOe HaCTpOeHMe [. . .].

-Hy npucrymnaii,— Masykra cen noyno6Hee 1 IpuHsIICH HaGIOAATh 32 paGOTOI TOBAPUILA.
ITam6amOyxin mouecan Hoc. IlorepeGun cebs 3a yxo. IorsHyn 3a ry6y. IlomaccupoBain
BEKIL.

—Pexopyia CKOPOCTIL THI y7Ke He IOCTaBUILIb,~ 3aMeTIJI MasyKra, 10CMOTpeB Ha 4achL [. ..]°

(Bormor 2009a)

Eher (auto-)biographisch sind schlief8lich die Topics Wohnen (Platz acht), wo »die
bosen Nachbarn« ihr Fett abbekommen (Bormor 2006b), und Familie auf Platz zehn,
wo Bormor tber seine Kinder schreibt (Bormor 2016b). Das neuntplatzierte Topic
Militar ist schlieBlich solchen méarchenhaften Texten zuzuordnen, in denen Kampfe
an der Tagesordnung stehen.

Die stichprobenartige Lektiire lasst folgendes Bild von Bormors Online-Aktivita-
ten entstehen: Zwar erlangte der Schriftsteller durch seinen Blog einige Bekanntheit,
er hat im Anschluss daran allerdings nicht versucht, diese durch gezielte Marketing-
Aktionen weiter zu steigern. Der Schwerpunkt seines Blogs liegt auf fiktionalen Tex-
ten, (Auto-)Biographisches kommt ebenfalls vor. Eine elaborierte (Selbst-)Inszenie-
rung findet nicht statt; weder kreiert Bormor literarische Mystifikationen, noch ver-
sucht er, die Authentizitat seiner Eintrage explizit zu unterstreichen. Beziiglich der
Plattformen beschrinkt er seinen Online-Auftritt fast ausschlieBlich auf das ZZ.

Marta Ketro

Marta Ketro ist einer der von Julija Idlis (2010) interviewten »KyMmpsl pyHeTa«
[»Idole des Runet«]. Als »6morep-nucarensuuiia« [»schriftstellernde Bloggerin«]
(ebd.: 502) hat sich Ketro als Preistriagerin einiger Internet-Wettbewerbe einen Na-
men gemacht und eigene sowie fremde Blog-Literatur in Buchform veréffentlicht
(Ketro 2006a, Ketro 2008). Bei >Marta Ketro< handelt es sich um ein Pseudonym,

6 | »—Jetzt werde ich schépferisch,~ kiindigte der Demiurg Sambambukli an. / ~-Und was
genau willst du erschaffen?- wollte der Demiurg Mazukta wissen. / ~Egal. Irgendetwas. Ich
bin heute in einer kreativen Laune [...]. / -Na dann, leg los,- Mazukta setzte sich gemiitlich
hin und begann, seinem Kollegen bei der Arbeit zuzuschauen. / Sambambukli kratzte sich
an der Nase. Er fasste sich ans Ohr. Zog an der Unterlippe. Massierte die Lider. / —Einen
Geschwindigkeitsrekord stellst du jedenfalls nicht auf,- bemerkte Mazukta mit einem Blick
auf die Uhr.«
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anagrammatisch aus »Kapra Metpo« [»Linienplan der U-Bahn«] gebildet; passen-
derweise dient ihr das Liniennetz der Moskauer Metro als Avatar. Hinter dem Pseud-
onym verbirgt sich eine gewisse Inna P., deren Nachname und Geburtsdatum nicht
offentlich bekannt sind (Idlis 2010: 502; 515). Diese Betonung der Privatsphéare unter-
streicht den Unterschied zwischen der Online-persona Marta Ketro und der Autorin
Inna P. Hinzu kommt, dass viele im Blog angefiihrte (auto-)biographische Details

nur auf Marta Ketro zutreffen, nicht aber auf Inna P.:

Boinymku tam [B KOK —-G. H.], koHeuHO, MHOTO: HalIpuMep, B HEM COBEPILIEHHO OTCYTCTBY€eT
Moit pebeHok [...]. MHorga s pacckaseiBato B 0K kakme-To mcropum, u MHe COBETYIOT
HeMeIJIEHHO 3aBeCTU HeTell, uTo6bl PeluTh 3T1 HpobreMbl. MeHs 9TO oueHb 3a6aBiser.’

(Ebd.: 512)

Das Publikum erkennt die literarische Mystifikation anfangs grofitenteils nicht, ak-
zeptiert Marta Ketro als bloggende Hausfrau (ebd.: 523). Damit wird Ketro zu einem
Beispiel der virtualy, der auf Seite 70 beschriebenen virtuellen Personlichkeiten, die
eine feste Grofle des Runet darstellen. Julija Idlis skizziert das Verhéltnis zwischen
Marta Ketro und Inna P. wie folgt: »Mapra numrer — moBectu, poMaH, pacCKasbl.
A Vnna numer B JXOK. Vnu Hao6opot — B 06IieM, oHI 00e IMNIIYT, IIOPOXO TOJI-
Kasich JIOKTIMU« [»Marta schreibt Erzdhlungen, Romane, Geschichten. Und Inna
schreibt ins ZZ. Oder umgekehrt — im Allgemeinen schreiben sie beide, und manch-
mal schieben sie sich mit den Ellbogen gegenseitig zur Seite.«] (ebd.: 560). Marta
Ketro selbst unterscheidet zwischen (auto-)biographischen und literarischen Eintréa-
gen: » [1]Horna nonagaercs BOOOLLE B UMCTOM BUJeE »JIuTeparypa<. YTo05b!I He ObLIO
IIyTAHYIIBL, sI CTABJII0 COOTBETCTBYIOIIYIO METKY. TO 3HAUUT, UTO >5I<, >OHA< UK
»OH< B 9TOM TeKCTe — nepcoHaxu« [»(M)anchmal taucht tiberhaupt reinste >Litera-
tur< auf. Damit es zu keinen Missverstandnissen kommt, kennzeichne ich dies ent-
sprechend. Das heif3t, dass »ich¢, >sie< oder »er< im entsprechenden Text Charaktere
sind«] (Ketro 2006g). Ketro gibt vor, mit offenen Karten zu spielen, wenn sie auf den
Unterschied zwischen Fakt und Fiktion hinweist, und wirkt durch diesen Kunstgriff
authentisch(er). Lejeunes »pacte autobiographique« wird zum Schein eingehalten;
tatsachlich sind in Ketros Fall allerdings fiktionale literarische Texte von fiktionalen

literarischen Texten mit (auto-)biographischer Rahmung zu unterscheiden.

7 | »Ausgedachtes findet sich dort [im ZZ-G. H.] natiirlich vieles: beispielsweise fehlt mein
Kind darin véllig [...]. Manchmal erzihle ich im ZZ bestimmte Geschichten, und man rit mir
unverziiglich Kinder zu bekommen, um diese Probleme zu ldsen. Mich erheitert das immer

sehr.«
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Lange Zeit wissen selbst Inna P.s engste Verwandte nichts von ihrem literari-
schen Doppelleben (Idlis 2010: 515). Das Sich-Entziehen und der Aufbau einer Kunst-
figur bringen Vorteile mit sich; die Mystifikation hat eine Schutzfunktion. Ketro er-
lautert ihre Position, indem sie sich von Vera Polozkova abgrenzt, die das Scheinwer-
ferlicht nicht vermieden, sondern aktiv gesucht hitte; dies hitte zahlreiche negative
Reaktionen des Publikums provoziert (ebd.: 524). Dadurch, dass Inna P. konsequent
im Hintergrund bleibt und 6ffentliche Auftritte nach wie vor scheut (ebd.: 544), kann
sie ihre literarische Mystifikation Marta Ketro weiter aufrechterhalten. Damit bildet
sie gleichsam einen Gegenentwurf zur Causa Boris Akunin, dessen Urheber Grigorij
Cchartisvili sich relativ schnell in den Vordergrund gedringt und die Mystifikation
damit, wie auf Seite 131 beschrieben, offengelegt hat.

Die (Selbst-)Inszenierung als bloggende Hausfrau impliziert eine gewisse Ama-
teurhaftigkeit, die allerdings nicht den Tatsachen entspricht. Immerhin hat Inna P. in
Moskau Literatur studiert, wenn auch ohne Abschluss (ebd.: 559). Dementsprechend
professionell tritt die literarische Mystifikation Marta Ketro auf, macht Werbung fiir
ihre Biicher und setzt ihren Blog gezielt zur (Selbst-)Vermarktung ein. Dies geschieht
nicht im Verborgenen, so veréffentlicht sie etwa — ein Stiick weit augenzwinkernd —
eine Anleitung zum Berithmtwerden im ZZ (ebd.: 535).

Wie sieht der Blog <{marta-ketro) inhaltlich aus? Wie in allen Blogs des lite-
rarischen Teilkorpus ist das Topic Menschen das haufigste. Es enthélt vorwiegend
Prosatexte, so verdffentlicht Ketro in einem Eintrag die Erzéhlung, die sie fiir die
(erfolgreich bestandene) Aufnahmepriifung an das Literaturinstitut geschrieben hat
(Ketro 2006e). Als weiteres Beispiel sei die bereits erwahnte frithe erotische Erzih-
lung genannt, die Ketro zur Belustigung ihres Publikums online stellt (Ketro 2006b).
Uberhaupt kreisen viele der Eintrige in diesem Topic um Sex, Liebe und Beziehun-
gen. Dabei thematisiert Ketro immer wieder Gender-Themen, wie schon Julija Idlis
(2010: 560) festgestellt hat.

Literarische Texte finden sich auch im Topic Natur (Platz vier), wobei kaum Rei-
seberichte zu verzeichnen sind, im Topic Literarische Texte (Platz sechs), sowie in
den Topics Wohnen (Platz sieben), Familie (Platz acht) und Stadt (Platz zehn). Gera-
de in den letzten drei Topics kommen immer wieder Alltagsfiktionen vor, also (auto-)
biographische Erzahlungen aus dem >Leben< der Mystifikation Marta Ketro. Dabei
dienen (auto-)biographische Versatzstiicke aus dem Leben Inna P.s nicht nur als Ma-
terial, sondern auch der Inszenierung von Authentizitit. So illustriert Ketro einen
kurzen Eintrag iiber ein nachbarschaftliches Wiesel, das angeblich in ihre (eigent-
lich: Inna P.s) Kiiche eingedrungen ist, mit entsprechenden Photos (Ketro 2011b).

Ahnlich wie die fiktionalen Texte verteilen sich bei Ketro auch Meinungsiufle-
rungen auf die unterschiedlichsten Topics. Im zweitplatzierten Topic MeinungsdufSe-
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rungen diskutiert Ketro vorwiegend Sex (Ketro 2007b) und Beziehungen (Ketro 2012).
Auch in den Topics Metaphysik auf Platz drei und Internet auf Platz funf artikuliert
die Schriftstellerin ihre Meinung. In Ersterem schreibt sie unter dem Titel »IIpasua
xopo1rero MmoBetToHa« [»Regeln des guten schlechten Benehmens«] etwa iiber Sex
(Ketro 2007b), Letzteres versammelt Meta-Eintriage zum ZZ, die demonstrieren, wie
bewusst Marta Ketro im Netz auftritt und wie sehr sie sich tiber dabei auftretende
Mechanismen im Klaren ist. Sie bewirbt eigene Lieblingseintrage (Ketro 2006d), fei-
ert Leserin bzw. Leser Nummer tausend (Ketro 2006c), beschreibt, wie man es in die
77-Elite schafft (Ketro 2006f) und stellt Verhaltensregeln fiir das Publikum auf (Ke-
tro 2006g). Im Topic Geld auf Platz neun findet sich schlief3lich die bereits erwahnte
Werbung in Ketros Blog. Dabei preist sie nicht nur ihre Biicher an, sondern wirbt
fur unterschiedliche Firmen (Ketro 2011a) — und das, obwohl sie noch im Jahr 2010
jegliche Werbung in ihrem Blog abgelehnt hat (Idlis 2010: 540).

Nach dieser durch das »topic modeling« geleiteten Lektiire einzelner Texte fes-
tigt sich das Bild von Marta Ketro als einer Autorin, die sich mit den Gegebenheiten
der russischen Blogosphire auskennt. Das Ziel ihres Online-Auftrittes ist letztlich
klar: »kHmwKKM npomaBatb« [»Biichlein zu verkaufen«], und zwar an ihr (zahlrei-
ches) ZZ-Publikum (ebd.: 532). Erwihnenswert ist, dass sich Marta Ketros Haltung
aufgrund ihres Erfolges dndert: Mittlerweile versteht sie die Interaktion mit ihrem
Publikum im ZZ als Monolog (ebd.: 517). Mit Bloggerinnen und Bloggern, die selbst
erfolgreich sind, verfahrt Ketro jedoch anders: Auf ihre Freundschaft mit Linor Go-
ralik legt sie groflien Wert (ebd.: 519), und dem Beispiel Evgenij Griskovec’ eifert
sie nach: »Hany meecy, crany I'puinkosery. I'puriikosriom. I'puinkosroit« [»Ich
schreibe ein Theaterstiick und werde Griskovec. Zum Griskovec. Zur Griskovecin«]
(Ketro 2007a).

Inna P. hat ein Faible fiir Rollen aller Art, unabhéngig davon, ob dies Gender-
Rollen in ihren Prosatexten oder schriftstellerische (Selbst-)Bilder in ihrer (Selbst-)
Inszenierung sind. So wird sie durch die literarische Mystifikation Marta Ketro fast
vollstandig verdeckt. Die gewahrten Einblicke in das Leben des virtual Marta Ke-
tro beruhen zum Teil auf (auto-)biographischen Fakten, die Grenzen zwischen Fakt
und Fiktion werden aber bewusst verschleiert. Immer wieder bezieht sich Ketro auf
diesen briichigen Status:

YBakaeMble rocTu, BBIHY>XJAE€HA COO6LLU/ITb, YTO I[eJIbI0 MOeI KM3HU He SABJIIeTcsd IIOATBEP-

JKAEHME BAaIIMX T€HAEPHBIX I CONMOKYJIBTYPHBIX CTEPEOTUIIOB — HAIIPpMIMED, HpeI[CTaBJ’IeHI/H‘/’I
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0 TOM, KaKUMU TOJI>KHBI OBITH HaCTOAIIME KEHINMHBI [I/I] HaCToOdAIIe l'[]/ICaTeJ'II/I.8

(Ketro 2005)

Ziel ihres (virtuellen) Lebens ist es offensichtlich, mit den Erwartungen des Publi-
kums zu spielen und dessen Vorstellungen und Rollenbilder herauszufordern. Mit
dem virtual Marta Ketro wechselt die »echte Frau und echte Schriftstellerin« Inna P.
leichtfiilig zwischen literarischer Mystifikation und (auto-)biographischer (Selbst-)
Inszenierung hin und her und unterstreicht damit den briichigen Status textueller
Subjekte im Netz. Auch hier gilt: Solange das Publikum bereit ist, an die Mystifi-
kation zu glauben und damit die imaginierte Performativitit fordert, konnen selbst
virtuelle Personlichkeiten echtes Geld verdienen.

Aleksej Berezin

Aleksej Berezin ist Programmierer. Sein am 8. Februar 2009 registrierter ZZ-Blog
(alex-aka-jjy tragt den Titel Slon v kolese [Der Elephant im Hamsterrad]. Zunichst
dient der Blog Berezin als Tagebuch; literarische Texte kommen spater hinzu und
machen ihn quasi iitber Nacht zum Autor, wie Berezin in einem Interview mit Dmitrij
Kornev (2013) erklart. Am 24. Méarz 2011 veroffentlicht Berezin eine Kurzgeschich-
te mit dem Titel Soves¢anie [Das Meeting] (Berezin 2011), in der er die moderne
Arbeitswelt karikiert. Zehntausende Menschen lesen diesen Eintrag, jeden Tag ge-
winnt Berezin daraufhin zweihundert neue >friends< (Kornev 2013).

In weiterer Folge destilliert er aus literarischen Eintragen zwei elektronische Bii-
cher, die er im ZZ gratis zur Verfiigung stellt: Zontik dlja Dasi [Regenschirm fiir Dasa)
(2012) und I Zili oni dolgo i s¢astlivo... [Und wenn sie nicht gestorben sind...] (2012).
Obwohl die darin veréffentlichten Texte auch im ZZ verfiigbar sind, bestitigen iiber
zehntausend Downloads (ebd.) eine gewisse Sehnsucht nach der Publikationsform
>Buchx«. Selbst elektronische Biicher schaffen es offensichtlich, das symbolische Ka-
pital gedruckter Biicher auf sich zu tibertragen. 2015 wird Berezins erstes E-Book
iiberarbeitet und unter dem Titel Pro devocku Dasu [ Das Mddchen Dasa] von einem
kleinen Kinderbuchverlag tatséchlich gedruckt.

Berezin hat sich in medialer Hinsicht also als geschickter (Selbst-)Vermarkter

erwiesen. Deshalb verwundert es nicht, dass er sich in seiner Marketing-Strategie

8 | »Sehr geehrte Géste, ich fithle mich gezwungen, Thnen mitzuteilen, dass der Sinn meines
Lebens keinesfalls darin besteht, Ihre soziokulturellen und Genderstereotype zu bestatigen —
beispielsweise Ihre Vorstellungen davon, wie echte Frauen [und] echte Schriftstellerinnen und

Schriftsteller zu sein haben.«
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vieler verschiedener Plattformen bedient: Facebook, Vkontakte, Twitter, Instagram,
Google+und sogar der Videoplattform YouTube. Die meisten dieser Auftritte verwei-
sen aber im Prinzip nur auf das ZZ und bauen kein eigenstindiges Profil auf. Das
gilt auch fiir YouTube: Von gerade einmal sechsundzwanzig bis zum Jahr 2016 ver-
offentlichten Videos hat ein einziges Bezug zu seiner schriftstellerischen Tatigkeit.
Zweifelsohne steht damit Berezins ZZ-Blog im Zentrum seines Schreibens.

Inhaltlich dominiert im Blog das Topic Menschen, dabei sind (auto-)biographi-
sche Texte in der Uberzahl. Fiktionale Texte werden teilweise schon im Titel als
solche markiert: »Raznye ves¢i (rasskaz)« [»Verschiedene Dinge (Erzdhlung)«] (Be-
rezin 2010). Auf Platz zwei folgen MeinungsdufSerungen zu einer breiten Palette von
Themen, so auch zum schriftstellerischen Handwerk, beispielsweise fithrt Berezin
aus, welches Textverarbeitungsprogramm er bevorzugt (Berezin 2014c). Emotional
diskutiert der Autor die Geschichte des NKVD-Massengrabes in Kolpasevo, wo er ei-
ne Zeit lang lebte (Berezin 2015a, Berezin 2015b). Ahnlich wie bei einigen fiktionalen
Texten nutzt Berezin den Titel als Hinweis auf den Inhalt: »Ne smes$noe« [»Nichts
zum Lachen«].

Fur die folgenden Topics ist eine Mischung aus fiktionalen und (auto-)biogra-
phischen Texten mit den Topics entsprechenden Schwerpunkten zu konstatieren.
Dies betrifft das drittplatzierte Topic Natur, das beispielsweise Reisetexte (Berezin
2014b) und literarische Texte iiber den Friihling (Berezin 2013) versammelt. Auch die
Topics Metaphysik (Platz vier), Wohnen (Platz finf), Literarische Texte (Platz sechs),
Tiere/Gefingnis (Platz sieben), Familie (Platz acht), Folklore (Platz neun) und Essen
(Platz elf) setzen auf eine dhnliche Mischung. Das etwas inkongruente Topic Tie-
re/Gefingnis konzentriert sich bei Berezin im Ubrigen fast ausschliellich auf Tiere.
Insbesondere kommen Katzen haufig vor, egal, ob Berezin ein Katzenmuseum in der
russischen Provinz besucht (Berezin 2015c) oder der Flut an ZZ-Diskussionen zur
Ukrainekrise ein Katzenbild entgegensetzt (Berezin 2014a).

Aleksej Berezins fiktionale und (auto-)biographische Texte sind klar voneinan-
der getrennt, er spielt nicht mit mystifikatorischen Strategien der (Selbst-)Inszenie-
rung. Werbung in eigener Sache kommt vor, ist allerdings, gerade im Vergleich
mit Beispielen aus dem Alltagskorpus, zuriickhaltend. Diese Zuriickhaltung und
auch der Schwerpunkt auf fiktionale Texte gegeniiber den (auto-)biographischen
erklart die vom »topic modeling« vorgenommene Zuordnung zu den literarischen
Blogs.
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Vera Polozkova

Vera Polozkova (*1986) ist wohl die Internet-Lyrikerin in Russland, daneben schreibt
und spielt sie fiir das Moskauer Teatr.doc, singt und arbeitet als Model. Im Gespréch
mit Julija Idlis erzéhlt sie, wie sie mit finfzehn Jahren ihren ersten Gedichtband
offline verdffentlicht und mit sechzehn den ZZ-Nick (vero4ka) von ihrer damals
besten Freundin >geschenkt< bekommt (Idlis 2010: 378). Mittlerweile wurde dieser
Blog in {mantrabox) umbenannt. Schnell gewinnt Polozkova zahlreiche Leserinnen
und Leser und wird eine der jiingsten »Vieltausender« (vgl. Seite 74) im ZZ. Die
Schriftstellerin kann sich auch noch an ihr erstes Passwort erinnern — »Tallinn ru-
les« — und wo sie ihren ersten Eintrag geschrieben hat, ndmlich im Internetcafé auf
der Mendeleevskaja in Moskau (ebd.: 380). Da sie bis 2006 keinen Internetzugang
zuhause hat, verbringt sie viel Zeit in Internetcafés und den Computerraumen der
MGU. Wihrend sie (auto-)biographische Eintréige direkt dort verfasst, bringt sie Ly-
rik zunéchst zu Papier (ebd.: 382). Ihre Gedichte kommen also in der Regel zunéichst
in einen Block, dann erst in einen Blog.

Grundsatzlich oszilliert der Blog (mantrabox) zwischen (auto-)biographischer
Prosa und Lyrik. Es stellt sich die Frage, ob Polozkovas (Selbst-)Inszenierung eben-
falls zweigeteilt ist, also sowohl auf dem Bild der Bloggerin als auch auf jenem der
Dichterin fufit. Dass es sich um eine (Selbst-)Inszenierung handelt, bestreitet die Au-
torin nicht: »YenoBex, ¢ KOTOpPbHIM OHM TOBOPST, — 9TO He 5, 310 Bepa [lono3kosa.
9T0 HeKMil MeMITHBIN 06pas3, KOTOPBII OHA TpaHcaupyer B Mup« [»Der Mensch,
mit dem sie sprechen, — das bin nicht ich, das ist Vera Polozkova. Das ist ein gewis-
ses mediales Bild, dass sie in die Welt hinaussendet«] (ebd.: 405). Bemerkenswert
ist, dass Polozkova hier von sich selbst in der dritten Person spricht, ganz so als
ob »Vera Polozkova< ein Markenname wire, der ganzlich abgekoppelt von jeglicher
Korperlichkeit funktionierte.

Im Interview mit Julija Idlis (ebd.: 401) gibt Polozkova an, sie empfinde es als
leicht beleidigend, von den Massenmedien vorwiegend als Bloggerin wahrgenom-
men zu werden. Gleichzeitig kokettiert sie wie so viele Schriftstellerinnen und
Schriftsteller im Netz damit, simtliche Zuschreibungen abzulehnen: »O Tom, urto
51 II03T, MHe BooGII1e troau pacckasain« [»Dass ich Poetin bin, habe ich tiberhaupt
erst von anderen erfahren«] (ebd.: 423). Grundsétzlich fiihlt sie sich weder als Blog-
gerin, noch als Lyrikerin, sie ist ganz einfach »[r]akoit ... yemoBek o TekcTaM«
[»(s)o ein ... Text-Mensch«] (ebd.: 424).

Als moglicher Grund fiir diese Ablehnung >klassischer« Bilder ist anzufiihren,
dass Polozkova ihre Bekanntheit und ihren Status zu ihrem Vorteil niitzt, anstatt
fur ihr schriftstellerisches Dasein und fiir ihre Texte zu leiden (ebd.: 402). Leid und
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Entbehrung als haufige Topoi schriftstellerischer (Selbst-)Inszenierung lehnt sie ge-
radewegs ab. Diese selbstbewusste Haltung gegeniiber tiberkommenen schriftstel-
lerischen Bildern ist um so provokanter, als damit eine junge Frau in den auf Seite
64 beschriebenen ménnlich dominierten russischen Literaturbetrieb eindringt und
horribile dictu dessen Spielregeln ignoriert. Bezeichnend ist die Verleihung des Lite-
raturpreises »He¢opmar« im Jahr 2009, wo nicht ganz klar ist, wie das symbolische
Kapital flief3t, vom Preis zu Polozkova oder doch eher umgekehrt (Idlis 2010: 387)?

Wie bereits erwahnt hat Polozkovas Blog (mantrabox) einen (auto-)biographi-
schen Schwerpunkt, der auch die Rezeption der im selben Kontext publizierten Ge-
dichte beeinflusst. So konstatiert Julija Idlis:

Ee TeKcTBI — maxke CTMXOTBOPHBIE — HE BITOJIHE CTUXM: B OTJIMYNE OT TEKCTOB JPYTUX II03TOB,
OHM HEOTZEIMMBI OT Hee CaMoIL. TO ee IMYHbIe IIepeXKMBAHNS, €€ PAJOoCTh VI TOpe, ee KU3Hb.
9ro npaktuuecku moctsl B KK, KoTOpble BOCIIpUHMMAIOTCS G0JIee ITOJIHO, eCIIN UNTATEND

YTO-TO 3HAeT o xu3HMU ux apropa.’ (Ebd.: 395)

Eine solche biographistisch gepragte Lesart von Lyrik wird wohl durch die Rahmung
als Blog-Eintrag induziert. Diese Riickkehr alter Lektiiremuster deutet an, wie auf-
grund von technischer Bedingtheit und der Einbettung in einen kommunikativen
Prozess literarische Texte im Netz in den Augen des Publikums plotzlich ihren Status
der Literarizitat verlieren. Besonders offensichtlich wird dies anhand von Gedichten,
dabei darf aber nicht vergessen werden, dass das >Ich« in vorgeblich (auto-)biogra-
phischen Prosatexten um nichts weniger fiktiv ist als das lyrische Subjekt. In ihrem
Aufsatz zur »Identitat im Gedicht« fithrt Anja Burghardt aus, dass

[...] in dem Zusammenspiel von Redeweise und Redegegenstand die unverwechselbare Eigen-
heit (oder Einzigkeit) und nicht selten eine widerspruchsreiche Ein(s)heit der Sprechenden auf-
grund derer sie unterscheidbar und also als Individuen wahrnehmbar werden, zutage treten.
(Burghardt 2015: 316)

Burghardt pladiert dafiir, diese Stimme im Gedicht von der jeweiligen Autorin bzw.
vom jeweiligen Autor zu trennen. Identitat im Gedicht sei »>punktuell[]<« (ebd.: 296)
bzw. eine »momentgebundene, [...] der Zeit enthoben« (ebd.: 316). In dhnlicher Wei-

9 | »Ihre Texte — sogar die lyrischen - sind nicht ganz Gedichte: Im Unterschied zu Texten an-
derer Dichter sind sie untrennbar von der Autorin selbst. Es sind ihre personlichen Erlebnisse,
ihre Freude und ihr Leid, ihr Leben. Es sind praktisch Eintréige im ZZ, die besser verstanden

werden, wenn der Leser etwas iiber das Leben ihrer Autorin weif3.«
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se auflert sich Polozkova selbst; als Lyrikerin schliipfe sie in ihren Gedichten in ver-
schiedenste Rollen, in ihr stecke eine Vielzahl unterschiedlicher Identititen (Idlis
2010: 395). Dieses (Rollen-)Spiel wirft die Frage auf, ob lyrische (Selbst-)Inszenie-
rung als Strategie funktioniert, bzw. funktionieren kann. Greifen die Autorinnen
und Autoren die kommunikative Rahmung auf, spielen sie mit der Erwartung des
Publikums, >personliche« Texte, >personliche« Gedichte zu lesen?

Im konkreten Fall von Vera Polozkova ist diese von den Leserinnen und Le-
sern imaginierte Unmittelbarkeit der Eintrige zweischneidig. Als die Autorin in ih-
rem Blog eine auf das EM-Spiel Russland-Holland 2008 folgende durchzechte wilde
Nacht in Moskau beschreibt, erntet sie harsche Reaktionen. Das Publikum zieht ei-
ne mogliche kinstlerische Freiheit in der Textgestaltung nicht in Erwigung, oder es
will diese nicht anerkennen, um sich besser iiber Polozkovas Aufruf zu wiistem, zii-
gellosem Sex echauffieren zu kénnen. Nach dieser Episode wird Polozkova vorsich-
tiger, ihr Blog ein Stiick weit distanzierter (ebd.: 408f). Dieses Sich-Herausnehmen
zeigt sich auch am Benutzernamen. Wie die Momentaufnahmen von archive.org
andeuten, wechselt dieser irgendwann zwischen 2009 und 2011 von der Koseform
({vero4ka) zum unpersonlichen {mantrabox); vielleicht auch eine Anspielung auf die
»black box«, ein Gerit, dessen innere Funktionsweise der Betrachterin bzw. dem Be-
trachter verborgen bleibt.

Ab 2010 weicht die Autorin fiir private Eintrage zunehmend auf Facebook aus, so
finden sich dort zahlreiche Photos ihres 2014 geborenen Sohnes. Einige wenige priva-
te (Urlaubs-)Videos sowie Deklamationen eigener Lyrik verdffentlicht sie auf YouTu-
be, zwischen 2006 und 2016 entstehen iiber achtzig Videos. Am erfolgreichsten sind
Clips, in denen sie fremde Gedichte rezitiert: Dmitrij Bykovs Na samom dele [ Tat-
sdchlich] (Polozkova 2007d) erreicht tiber 200.000 Aufrufe, Iosif Brodskijs Dorogaja,
Jja vysel iz domu pozdno vecerom... [Meine Teure, ich verlief3 das Haus spditabends...]
(1989) (Polozkova 2006a) immerhin tiber 100.000. An diese Zahlen reicht die Popula-
ritat eigener Gedichte bei weitem nicht heran.

Auffallig an diesen >fremden« Gedichten ist, dass in beiden Fallen ein mannliches
lyrisches Subjekt von seiner geliebten Frau schwarmt. Indem Polozkova diese rezi-
tiert, wird sie zur Stimme des jeweiligen Gedichts; auch wenn das lyrische Subjekt
grammatikalisch nach wie vor als méannlich markiert ist, iberlagert Polozkova diese
Information performativ; das Publikum sieht und hort eine Frau. Auch ihre Art, die
Gedichte zu rezitieren, spielt der (Selbst-)Inszenierung in die Hande. Anstatt Brods-
kijs an die Liturgie angelehnte Deklamation zu imitieren, bedient sich Polozkova
eines lockeren Plaudertons, als ob sie dem Publikum zwanglos eine (auto-)biogra-
phische Episode erzéhlte; sie eignet sich die fremden Gedichte im wahrsten Sinne

des Wortes an.
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Abgesehen von diesen wenigen multimedialen Experimenten sind Polozkovas
Strategien der (Selbst-)Inszenierung in medialer Hinsicht unauffillig, im Zentrum
steht ihr Blog im ZZ. Wie bereits erwihnt, wechseln sich darin Gedichte und (auto-)
biographische Eintrdge ab. Im Folgenden wird das Verhiltnis zwischen Lyrik und
Prosa im Detail untersucht, um den vermuteten lyrischen (Selbst-)Inszenierungen
nachzuspiiren. Das Topic Menschen ist das haufigste in Polozkovas Blog, und zwar
mit deutlichem Vorsprung gegeniiber dem zweitplatzierten Topic Metaphysik (19%
vs. 9%). Im {mantrabox)-Blog sind es vorwiegend fiktionale Texte, die dem Topic
Menschen zugeordnet werden kénnen. Gedichte tauchen kaum auf, unter den dreiflig
typischsten Texten fiir das Topic Menschen findet sich gerade einmal ein einziges, das
im Ubrigen von Evgenij Griskovec stammt (Polozkova 2007¢). Dominant sind hinge-
gen (auto-)biographische Eintrage bzw. Alltagsszenen a la Linor Goralik (Polozkova
2007c). Immer wieder verdffentlicht Polozkova Dialoge (Polozkova 2007f), die wie
das eingangs zitierte Beispiel die Kommunikationsformen SMS und Chat emulieren.
Auch Prosatexte anderer Autorinnen und Autoren finden sich, etwa eine Kurzge-
schichte des niederldndischen Schriftstellers Toon Tellegen (Polozkova 2009b).

Das Topic Metaphysik auf Platz zwei mischt die bereits erwihnten Chatpro-
tokolle (Polozkova 2008b) mit metaphysischen Meinungsduflerungen (Polozkova
2003b). Weiters finden sich literarische Texte, so taucht erneut das bereits erwahnte
Griskovec-Gedicht auf, das sich thematisch passend mit der Liebe auseinandersetzt
(Polozkova 2007g). Daneben reimt Polozkova im Stil der Lyrics der Gruppe 5°Nizza:
»HenérupivMu / teTHuMY / cruteTHIMU / cirertHeM MEL [. . .]« [»Durch nichtfliegen-
de / sommerliche / Geriichte / erblinden wir. (...)«] (Polozkova 2003a), und verof-
fentlicht einen Ausschnitt aus Zadie Smiths White Teeth (2000) (Polozkova 2008a).

Im Topic MeinungsdufSerung (Platz drei) denkt Polozkova angesichts ihrer 20.000
Leserinnen und Leser tiber Internet-Ruhm nach (Polozkova 2010) und veroffentlicht
in Form weiterer Chatprotokolle Diskussionen mit Freundinnen und Freunden (Po-
lozkova 2006c) bzw. mit einem MGU-Dozenten (Polozkova 2005b). Im Gegensatz zu
den bisher besprochenen Topics, die sich durch das auffillige Fehlen (eigener) Ge-
dichte auszeichnen, finden sich im Topic Natur auf Platz vier immer wieder lyrische
Texte. Polozkova verfasst unter anderem Reisegedichte, etwa aus Indien: »Ms1 B
CeseproM l'oa, Mama, KaXKIBIil ITeli3aK KaK 3acTaBKa I TeJledOHA MM peKIaM-
Hblt 3d mrakat. / [lesto K Beuepy, THe-TO yKe BKJIIOUAETCS SJIEKTPUUECKUIT TPecK
umkaf. [...J« [»Wir sind im Nordlichen Goa, Mama, jede Landschaft wie ein Hin-
tergrundbild fir’s Handy oder ein Werbeplakat in 3D. / Es wird Abend, stellenweise
schaltet sich schon das elektrische Gezirpe der Zikaden ein. (...)«] (Polozkova 2008c).
Das Gedicht schliefit mit »13 zHos6pst 2008 roxa, ['oa« [»13. November 2008, Goa«]
(ebd.). Ort und Datum am Schluss suggerieren, dass das Gedicht in situ verfasst wur-
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de und tragt damit Ziige (auto-)biographischer Authentifizierungsstrategien. Solche
Gedichte >aus dem Lebenc« finden sich auch im fiinftplatzierten Topic Literarische
Texte. Im Folgenden soll ein solches Gedicht mit (auto-)biographischen Anklangen
beispielhaft analysiert werden. Polozkova schreibt darin iiber die Moskauer Zurfak,

die journalistische Fakultat, wo sie studiert:

Tpu ponuuky Kak bepMymckumit apxumnenar.
YeTsIpe KONblAa B3aMEH OJHOTO KacTeTa.
A BBITJIIHEIIb 3 OKHA YHMBEPCUTETA —

Bcé GamreHKM, KyIojla ¥ TPeXLBETHBII (JIar.

Muxaifyio IoXo Ha 1Iefixa B TeHI YIHAp.
Ilompyra mbeT uaif mox JiecTHUIEI, OMKIAAT
Ponxoro KopoTKOCTpIKEHHOTO IKenas,

C KOTOpBIM IOJET MPOryINBaTh CEMITHAP.

Peur npsna u anbMa-maTepHa — 110 yMy.
Tlokypar — u 10 peakUMAM: CEATb CMyTYy
B mropcknx rojosax. 3arasgabIBaellb — B MUHYTY

Ipy3bs TeOs TOMAT B €IKOM I'yCTOM JbIMY.

Moprarp — MepUTh Kafpbl BEKaMI: BOT, CMOTPIA.
YnbIGKOI IMyTraTh KaK BCIIBIIIKON; >KUTh IIPOCTO paji
MomeHTa, KOrjja 3aKryTcs Ha 6amocTpaje
Marnueckne, kak B XorsapTce, GoHapm.

ThI JlerkMMM BpOC: IIBLIB, KOde, Tabak 1 MeJ,
ITaproMBbI — KaK MasIKM, KaK TYCTOI B HOUM CJIEe]
dapHoro cBera; ecy Te6sS OTUMCIIAT,

ThI cIOXHeIIb, KaK KUT, 4To BhI6pocuics Ha Menb. ) (Polozkova 2005a)

10 | »Drei Muttermale wie die Bermudainseln / vier Ringe anstelle eines Schlagrings. / Und
schaust du aus dem Fenster der Universitit — / Uberall Tiirmchen, Kuppeln und die dreifirbige
Flagge. // Michajlo sieht aus wie ein Scheich im Schatten der Platanen. / Eine Freundin trinkt
Tee unter der Treppe, wihrend sie auf ihren lieben, kurzgeschorenen Jedi wartet, / Mit dem
sie das Seminar schwénzen wird. // Man redet wiirzig und nicht fiir die Ohren der alma mater
bestimmt - wie es sein soll. / Sie rauchen - und dann ab in die Redaktionsstuben: Wirrnis sden
/ In die Kopfe der Menschen. Schau vorbei - in einer Minute / Versenken dich die Freunde in

atzendem, trockenem Rauch. // Zwinkern heifit, die Filmbilder mit den Lidern zu messen: hier,
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In den ersten beiden Strophen wird die Universitat eingefiihrt, die sich nahe des Ro-
ten Platzes befindet: »Uberall Tiirmchen, Kuppeln und die dreifarbige Flagge«. Uber
die Kuppeln ergibt sich eine intertextuelle Verbindung zu Marina Cvetaevas Stichi o
Moskve [Moskau-Gedichte] von 1916. Dort heifit es »O6maka — BoxpyT, / Kymomna —
BOoKpyT« [»Ringsum Wolken, ringsum Kuppeln«] (Cvetaeva 1994: 268) und spéter
»YepBOHHBIEe BO30IEIIyT KyIIoia, / BeccoHHBIe B3rpeMAT Kookona« [»Es erglan-
zen die rotgiildenen Kuppeln / Es erschallen die schlaflosen Glocken«] (ebd.: 269).
Das studentische Leben ist nicht unangenehm, Seminare werden weniger besucht
als geschwinzt. In der dritten Strophe hadert das lyrische Subjekt mit dem Journalis-
mus; trotz universitirem Hintergrund ist es mit der Bildung der Medienmenschen
nicht weit her. In einem uniibersetzbaren Wortspiel bedienen sie sich einer »Peun
[...] anpma-maTepHa«, einer Sprache, die gleichzeitig sowohl Universitits- (alma
mater) als auch Vulgarsprache (>marepnac«) ist, und haben nicht die Wahrheit, son-
dern die Liige als Maxime.

Die vierte Strophe deutet an, dass das Dasein in der Medienblase kurzlebig ist —
Blinzeln, Blitz, Moment — und eine Qualitit des Irrealen hat, wie der Verweis auf
Harry Potter verdeutlicht."! Das Nichtvorhandensein des >Duc in dieser Strophe, ver-
bunden mit der Reihe von Verben im Infinitiv unterstreicht, wie unpersénlich das
journalistische Umfeld ist. Diesem negativen Befund stehen die in der fiinften Stro-
phe geduflerten wehmiitigen Erinnerungen an die Studienzeit bzw. deren Geriiche
entgegen. Lange halt die Nostalgie jedoch nicht an; in der letzten Verszeile verenden
die aus dieser Gemeinschaft Ausgeschlossenen wie gestrandete Wale.

Die letzte Verszeile nimmt schlie8lich vorweg, dass Polozkova ihr Studium we-
nige Monate spéter vorzeitig beenden wird. Auch wenn die Parallelen zur (Auto-)
Biographie der Schriftstellerin augenfallig sind, erschwert Polozkova dem Publikum
eine direkte (auto-)biographische Lesart, indem sie zum >Duc« greift, das noch dazu
ménnlich ist, wie die Form >TsI [...] Bpoc« zeigt. Polozkova markiert damit zum
einen den Abstand des Textes zu ihrer Person, zum anderen schliefit sie an die auf
Seite 65 bereits erwahnte Ablehnung einer (Selbst-)Inszenierung als Frau an, die et-

wa Marina Cvetaeva bewusst vorgenommen hat.

schau her. / Durch ein Licheln erschrecken wie durch einen Blitz; leben nur fiir / Den Moment,
wenn sich auf der Balustrade / Wie in Hogwarts magische Lichter entziinden. // Du bist mit den
Lungen angewachsen: Staub, Kaffee, Tabak und Kreide / Parfum - wie Blinklichter, wie eine
trockene Spur in der Nacht / Von Scheinwerferlicht; wenn sie dich hinauswerfen, / Verreckst
du wie ein Wal, der auf eine Sandbank gespiilt wurde.«

11 | Popkulturelle Anspielungen ziehen sich durch Polozkovas Lyrik, vgl. dazu Elistratova
(2012).
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Insgesamt wird das Topic Literarische Texte im {mantrabox)-Blog durch Lyrik be-
stimmt. Neben eigenen Texten kommen immer wieder auch Gedichte anderer Auto-
rinnen und Autoren vor, beispielsweise von Polina Barskova (Polozkova 2009a) oder
von der Musikgruppe Umaturman (Polozkova 2004b). Die folgenden Topics verei-
nen nach bewihrtem Muster Lyrik und (auto-)biographische Texte: Familie auf Platz
sechs, Stadt auf Platz sieben, Wohnen auf Platz acht sowie Alltag auf Platz neun. Im
Topic Internet (Platz zehn) veréffentlicht Polozkova hingegen Metareflexionen iiber
das Bloggen: »[. ..] cesa u mpounTaa CBOJ KK OT Havuasa I 0 KOHLA. / YxacTs. Bece
mox 3aMoK.« [»(...) bin gesessen und hab mein ZZ von Anfang bis Ende durchge-
lesen. / Schrocklich. Alle Eintrage verstecken.« (Polozkova 2004a). Erganzt werden
diese Metareflexionen durch Links auf lesenswerte Eintrage (Polozkova 2006b).

Gedichte und (auto-)biographische Prosa koexistieren in Polozkovas Blog, wo-
bei die Prosatexte zahlenmafig starker vertreten sind. Ein Genre, das bei wenigen
anderen hier untersuchten Blogs vorkommt, ist das Chatprotokoll. Dabei handelt
es sich formal um ein (auto-)biographisches Dokument und damit um ein Authen-
tizitatssignal. Auffallig ist, wie intensiv sich die Autorin tber lyrische Texte mit
anderen Schriftstellerinnen und Schriftstellern vernetzt. Sie veréffentlicht fremde
Texte, spielt mit Texten anderer oder spielt diese nach, wobei sie in einem performa-
tiven YouTube-Experiment ihre schauspielerische Erfahrung mit der Deklamation
von Gedichten zusammenbringt. Selten nutzt die Autorin ihre Internet-Auftritte fiir
(Selbst-)Vermarktung, die Ergebnisse des »topic modeling« bestitigen diesbeziiglich
Julija Idlis’ Vermutung, Polozkova sei es nicht wichtig, aus ihrem Blog Kapital zu
schlagen (Idlis 2010: 414).

Slava Sé

Hinter dem Pseudonym Slava Sé versteckt sich der Lette Vjaceslav Soldatenko
(*1969) - ein »nuryimit canTexHuK« [»schreibender Installateur«]. Verkiirzt lau-
tet die (auto-)biographische Legende, die Sé in mehreren Interviews zum Besten gibt
(Salaev 2011, Ceboev 2012), wie folgt: Urspriinglich Marketingfachmann, wechselt
er den Beruf, weil er als Installateur mehr verdient und weniger arbeiten muss. Sei-
ne Frau ist ob dieses Statusverlustes wenig begeistert und verlédsst ihn. Daraufhin
beginnt Sé unter dem Namen {pesen-net) zu bloggen und wird von einem Verlag
entdeckt. 2010 erscheinen Sés vorgeblich (auto-)biographische Blogeintrage unter
dem Titel Santechnik, ego kot, Zena i drugie podrobnosti [ Der Installateur, seine Katze,
seine Frau und andere Einzelheiten]. Die (Selbst-)Inszenierung als schreibender Instal-
lateur deutet schon an, dass der Blog <{pesen-net) vorrangig Mystifikation betreibt.
Soldatenko skizziert das Verhéltnis zwischen Slava Sé und seiner eigenen Person so:
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CmaBa Cs - 210 00pas, npuaymaHubii s WHTepHera. [...] ABTOp — ApYroil YeoBeK.
Co cBOMMM TapakaHaMM ¥ BOBCE He TAKON JMPUUHBIL. OTTOro GBIBAIOT HEJOBKOCTH IIPI
pasBUpTyanusalum. [. . .] y unTaTeseit eCTb OKIMAAHN, UTO IIPIET TAKOI OAyBaHUMK, Gy aeT

rOBOpUTH 3a6aBHO 1 BHelHe Gymet atakuit Buaau-Ilyx. A npuesskato .12 (Ceboev 2012)

Anhand des Profilbildes lasst sich nachvollziehen, wie Soldatenko das Bild Slava Sés
im Netz formt: Er >versteckt< sich hinter einem Photo des jungen Adriano Celen-
tano, allerdings gibt es, wie der Benutzername {pesen-net) besagt, »keine Lieder«.
Die oben zitierte Erwartungshaltung des Publikums kommt nicht von ungefihr, son-
dern wird vom Autor gefordert. So wurden der Benutzername {pesen-net) und das
Pseudonym Slava Se nach Gesichtspunkten des Marketings ausgewahlt (ebd.).

In schriftstellerischer Hinsicht ist Sés (Selbst-)Inszenierung einfacher gestrickt.
Das fir das Netz geschaffene Bild fu3t auf (Auto-)Biographischem. Soldatenko dient
sein bzw. ein Leben als Grundlage, manchmal ist dabei die literarische Be- bzw. Uber-
arbeitung des Stoffes oberflachlich, Personen aus seinem Bekanntenkreis wiirden
direkt iibernommen: »s He MeHsuT Hu uMeH, Hu ¢pammmii« [»Ich habe weder Vor-
noch Familiennamen geindert«] (Salaev 2011). Dies wirft einen interessanten Punkt
auf: Lejeunes »pacte autobiographique« hat Konsequenzen nicht nur fur die Auto-
rin und den Autor, sondern fiir alle beschriebenen Personen, deren Authentizitat
implizit mitgarantiert wird, die sich in der Position der oder des Beschriebenen aber
nicht wehren kénnen. Die Fiktion ndhert sich gefahrlich der Realitat, was Soldaten-
ko - nicht Sé - angeblich beinahe eine Klage einer betroffenen Person eingetragen
habe (ebd.). Bei dieser Episode konnte es sich freilich um eine Mainahme handeln,
die Authentizitatsfiktion des {pesen-net)-Blogs und damit die persona Slava Sé zu
stiarken. Sés Erfolg innerhalb der russischen Blogosphare ldsst sich an zwei Beispie-
len verdeutlichen. Einerseits wird er aufgrund seines Blogs als Drehbuchautor fiir
die russische Retro-Komddie Dzentl’meny, udaci! (2012, R: Aleksandr Baranov, Dmi-
trij Kiselev) engagiert, was weitere Bekanntheit, Fernsehinterviews etc. nach sich
zieht. Andererseits erhélt der Schriftsteller den Publikumspreis Imchonet-2010 als
beliebtester Internet-Journalist des Jahres. Nun ist der Blog {pesen-net) keineswegs
journalistisch, Sé wollte einfach dem anfangs in Fithrung liegenden Dmitrij Bykov
einen Streich spielen und forderte sein Publikum auf: » raBasite o6roranm Imutpus

12 | »Slava Sé ist ein fiir das Internet erdachtes Bild. [...] Sein Autor ist ein véllig anderer
Mensch, mit Marotten und tiberhaupt nicht lyrisch. Von daher ist die Devirtualisierung mit
leichtem Unbehagen verbunden. [...] Das Publikum hat die Erwartung, dass so eine Pusteblu-
me kommt, unterhaltsam spricht und duflerlich so ein Winnie Puuh ist. Doch dann komme
ich daher.«
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JIsBoBuua! B myTky.« [»Lasst uns Dmitrij L’vovi¢ tiberholen! Aus Spafi.«] (ebd.).
Dieser Aufruf hatte schlief8lich Erfolg.

Eine Analyse der haufigsten Topics soll nachfolgend klaren, inwiefern Slava Sés
Blog der oben skizzierten (auto-)biographischen Legende folgt. Im mit Abstand pra-
gendsten Topic Menschen auf Platz eins ist dies der Fall. Sé erreicht hier den héchs-
ten Wert im literarischen Teilkorpus, was auch die Topic-Karte wiedergibt. (auto-)
biographische Texte aus dem Familienleben stehen an der Tagesordnung, besonders
iiber seine beiden Tochter schreibt Sé haufig (Sé 2014), was er auch im Gespréch
mit Gennadij Salaev (2011) erwihnt. (Auto-)Biographische Eintrige finden sich in
vielen Topics, so etwa in den Topics Natur (Platz vier), Wohnen (Platz funf), Essen
(Platz sieben), Familie (Platz acht) und Alltag (Platz neun).

Auch in den tibrigen Topics Meinungsduflerungen (Platz zwei), Metaphysik (Platz
drei) und literarische Texte (Platz sechs) tauchen immer wieder (auto-)biographische
Beziige auf, auch wenn diese Eintrége grundsatzlich andere Schwerpunkte haben. Im
Topic Meinungsdufierungen etwa erzahlt Sé Anekdoten und setzt diese mit seinem
Alltag in Beziehung. Im Topic Metaphysik reflektiert er Beziehungsprobleme und
denkt iiber den Tod eines Freundes nach, und im Topic Literarische Texte wechseln
sich Texte anderer Autorinnen und Autoren, beispielsweise von Lora Boloivan (Sé
2007), mit eigenen (auto-)biographischen ab. Fiir das zehntplatzierte Topic Internet
schlief3lich sind erneut (auto-)biographische Erzdhlungen zu konstatieren, in denen
Internetlexik am Rande vorkommt (Sé 2010). Es finden sich aber auch Verweise auf
andere Blogs: »B rimy6use 0K, kak B IxkyHIIIX, cipsatads! Tpy CAMDBIX JIVUIINX
JHEBHUKA. [...] Buepa MHe mokasamu BTOpoit u3 Hux.« [»In den Tiefen des ZZ,
wie im Dschungel, sind die DREI BESTEN TAGEBUCHER versteckt. (...) Gestern
wurde mir das zweite davon gezeigt.«] (Sé 2009).

(Auto-)Biographische Praktiken stehen damit eindeutig im Zentrum des Blogs
{pesen-net), klassische (auto-)biographische Anekdoten werden in eine einfach ge-
strickte, eindimensionale literarische Mystifikation eingebettet: Sé habe begonnen
zu schreiben, als ihn seine Frau verlief3. Die gescheiterte Beziehung klingt als Leitmo-
tiv in vielen Eintragen an, und es gibt zahlreiche Anekdoten zu seinen Kindern. Uber-
haupt drehen sich Sés Eintriage haufig um Personen; wenn er beispielsweise Alltags-
situationen in den Blick nimmt, fokussiert er auf die damit verbundenen Menschen,
wie auch die Dominanz des Topics Menschen zeigt. Dieser >menschliche« Schwer-
punkt und das beinahe vollstandige Fehlen jeglicher expliziter (Selbst-)Vermarktung
unterscheidet ihn von den Alltags-Blogs und begriindet seine Zuordnung zum litera-
rischen Teilkorpus. Abgesehen von den (auto-)biographischen Texten gibt es keine
weiteren erkennbaren Schwerpunkte des Blogs. Meta-Eintrage tiber Literatur, das
Internet oder das ZZ treten ebenso selten auf wie Eintriage zur (Selbst-)Vermark-
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tung; umfassende Werbung in eigener Sache, wie sie in den Alltagsblogs stattfindet,
ist nicht anzutreffen. Dies mag ob Soldatenkos beruflichen Hintergrundes zunachst
seltsam erscheinen, ist aber auf den zweiten Blick nachvollziehbar: Allzu offensicht-
liche Werbung wirkt nur eingeschrankt; auch sind Meta-Eintrage, die das betriebene
literarische Spiel potentiell entzaubern, diesbeziiglich >gefahrlich«.

Alja Kudrjaseva

Alja Kudrjaseva (1987, seit 2015: Alina Chajtlina) ist eine Lyrikerin aus St. Peters-
burg, die mittlerweile in Miinchen lebt. Ein Jahr jinger als Vera Polozkova, hat Ku-
drjageva im Grunde deren Werdegang nachvollzogen. 2003, mit sechzehn Jahren,
veroffentlicht sie erste Gedichte offline, bekannt wird sie aber vor allem durch ih-
ren im selben Jahr eingerichteten Blog <izubr). Es folgen Lyrik-Preise und weitere
Buchverdéffentlichungen. Auch in diesem Fall dient Dmitrij Bykov als Forderer bzw.
Katalysator; eine grofie Rolle fiir den Werdegang der Dichterin spielt weiters der
2012 verstorbene Schriftsteller, Verleger und Blogger Aleksandr Zitinskij, der im ZZ
unter {maccolit) firmiert.

Anders als Polozkova nimmt Kudrjageva eine klare Trennung zwischen (auto-)
biographischem und lyrischem Schreiben vor. Sie fithrt zwei Blogs parallel, <izubr)
versammelt ihre Gedichte, <xelbot) das lebensgeschichtliche Schreiben. Neben den
Blogs hat Kudrjaseva noch Profile auf Vkontakte und Facebook, die beide alltagli-
chen Dingen gewidmet und (auto-)biographisch ausgerichtet sind. Die hier vorge-
nommene Uberblicksdarstellung konzentriert sich im Folgenden ausschliefilich auf
Kudrjasevas lyrischen Blog (izubr), der auf der Topic-Karte aufgrund seiner Posi-
tion etwas abseits der literarischen Webauftritte heraussticht. Wie ist diese Positi-
on inhaltlich zu verstehen? Das Topic Menschen dominiert und versammelt einmal
mehr vorwiegend literarische Texte, darunter zahlreiche Gedichte. Typisch fiir die-
ses Topic ist beispielsweise ein Gedicht, durch das Kudrjaseva laut eigener Aussage
(Obydenkin 2008) bekannt geworden ist. Der besondere Status dieses Eintrages zeigt
sich an der grofien Zahl der Kommentare; iiber tausend Menschen haben sich dazu
geduflert. In diesem Gedicht mit dem Titel »I ty ide§’ po gorodu, i za tebja letjat ba-
bocki« [»Und du gehst durch die Stadt, und hinter dir fliegen Schmetterlinge her«]
beschwort Kudrjaseva Kindheitserinnerungen herauf:

MamMma Ha maue, KJIIOY Ha CTOJIe, 3aBTPaK MOKHO He AesaTb. CKOpO KaHUKYJIBI, BOCEMB JIET,
B aBrycre OyqeT AeBsITh. B aBrycre meBsiTh, ceMb Ha 4acax, He0O JIETKO M IUIOCKO, COJIHIIE
OCTaBIJIO B BOJIOCAX BBIL(BeTIIINE [TOJIOCKY. COHHBI OOPBIBOK B JIATIOHB 32)KATh, M YIIYCTUTh

CKBO3b ITIAJIBIIBI. Burpka c JAECATOrO 3Taka CHOBA 30BET KyIIaThCA. Ha,uo CIIEILUINTH CO BCEX HOT
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¥ IJ1a3 — BOPYT yOeryT, ocTassr. [...] Beuep HauHercs, JOIDKHO cTeMHETb. [leHb 10 KOHIA

Hepenu. §I moBopaunsaiock K creHe. CTo, IEBIHOCTO OEBSITH. [. . ] (Kudrjaseva 2007c)

Was sich zunéichst wie eine (auto-)biographische Reminiszenz an vergangene Zeiten
liest, erweist sich bei eingehender Betrachtung als allgemein gehaltene Reflexion
iiber das menschliche Leben, das Alterwerden und die unwiederbringliche Jugend,
in der sich jede Leserin und jeder Leser wiederfinden kann. Verstirkt wird dieser
Eindruck noch dadurch, dass der Text genderneutral formuliert ist.

Das soll jedoch nicht heiflen, dass sich keinerlei (auto-)biographische Bruch-
stiicke in Kudrjasevas Lyrik finden lassen. Allusionen an (auto-)biographische Fak-
ten wie etwa ihr Studium oder Sprachkurse tauchen immer wieder auf: »f uny na
HeMeLKUii, 1 3Ha10 >Ich Bin< / MHe HeClI0KHO 3aMeTUTh, UTO s BCeMMU JIIo0uM |. . .]«
[»Ich gehe in den Deutschkurs, ich kenne >Ich Bin«< / Mir fillt es nicht schwer zu
sagen, dass ich einer bin, den alle gern haben (...)«] (Kudrjaseva 2005k). Die zweite
Verszeile betont in ihrer Unbescheidenheit und ihrer Markierung des lyrischen Sub-
jekts als mannlich jedoch den Unterschied zur Autorin; Kudrjageva hebt dem gegen-
iiber in Interviews immer wieder ihre Bescheidenheit und Normalitit hervor. Neben
lyrischen Texten publiziert Kudrjaseva auch Kurz- (Kudrjaseva 2006) und Kiirzest-
Geschichten (Kudrjaseva 2005j) sowie Prosatexte mit leicht verklausuliertem (auto-)

biographischen Hintergrund:

BOO6I_H€ B IIponecce IOATOTOBKM K IIOCIIEAHEMY 3K3aMEHY I HaulTalaCbh Capra, TEIIEPb
HOPpUXOAUTCA AYyMaTh B KaKOM-TO HJHEBHIMKOBO-3K3MCTEHIMATIBHOM KIIIOUE, 000 BCEM mona-
pAn, Ipy4YeM BUAS B 3TOM KaKOe—HI/I6yHb HeuTo. B aTtom IIpEeAJIOKEHNU 27 ITUIIHUX CJIOB.14

(Kudrjaseva 2007a)

13 | »Mama auf der Datscha, der Schliissel auf dem Tisch, Frithstiick muss man nicht machen.
Bald sind Ferien, acht Jahre alt, im August neun. Im August neun, sieben zeigt die Uhr, der Him-
mel leicht und eben, im Haar von der Sonne ausgebleichte Strihnen. Uberreste eines Traumes
in der Faust einklemmen und durch die Finger rieseln lassen. Vit’ka vom zehnten Stock will
wieder schwimmen. Da muss man blitzschnell sein — sonst laufen sie davon, lassen einen zu-
riick. [...] Der Abend beginnt, es sollte dunkeln. Ein Tag bis zum Ende der Woche. Ich drehe
mich zur Wand. Hundert, neunundneunzig. [...]«

14 | »Uberhaupt habe ich im Zuge der Vorbereitung auf das letzte Examen viel Sartre gele-
sen, jetzt gilt es, in einem bestimmten existentialistischen Tagebuch-Ton der Reihe nach iiber
alles nachzudenken, und dabei irgend ein Irgendwas darin zu sehen. In diesem Satz sind 36

iiberfliissige Worter.«
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In diesem Beispiel zeigt sich Kudrjasevas Lust am Spiel mit der Sprache, die in ihren
Eintragen immer wieder aufblitzt; den »existentialistischen Tagebuch-Ton« ahmt
sie treffend nach.

Typisch fiir Kudrjasevas Blog ist auch das Topic Natur (Platz zwei); in keinem
anderen Blog des Gesamtkorpus ist dieses Topic so stark vertreten wie in <izubr).
Grund dafiir ist die grofle Zahl an Gedichten iiber Jahreszeiten und Wetter: »U cue-
KIHKIY, UTO PACTalOT TIOf FOPSUMMM JIyYaMI, I IIOTOAY LIBeTa CTalu, I{BeTa 6o
u nievanu [...]« [»Und die Schneeflocken, die unter heiflen Sonnenstrahlen schmel-
zen, und das Wetter, gefarbt wie Stahl, gefarbt wie Schmerz und Trauer (...)«] (Ku-
drjageva 2012i). Ahnlich gelagert ist der Fall beim Topic Literarische Texte auf Platz
drei, das ebenfalls nirgends so prasent ist wie im Blog <izubr). Neben den allgegen-
wirtigen Gedichten finden sich in diesem Topic zahlreiche Prosatexte (Kudrjaseva
2009b).

Im viertplatzierten Topic Metaphysik landen vor allem Gedichte tiber die Liebe.
In einer Anspielung auf Bulat OkudzZavas Lied » A kak mmepBas 1060Bb...«, das Wolf
Biermann unter dem Titel » Ach, die erste Liebe...« ins Deutsche tibertragen hat, fragt
das lyrische Subjekt: »IlepBas 1u n1106085? Bropas? / He mommro. A pasuuma?.. O6e
yke MepTBbIe...« [»Wohl die erste Liebe? Oder die zweite? / Ich erinnere mich nicht.
Was macht es fiir einen Unterschied?... Beide sind schon gestorben...«] (Kudrjaseva
2004b). In einem anderen Eintrag mit dem Titel »Devocka, zivui¢aja v seti...« [»Das
Méidchen, das im Netz lebt...«] wiinscht sich das lyrische Subjekt aus Liebeskummer:
»AX, KaK XOUeTCsl KUTh B BUPTYaJbHOCTY — TOJBKO Tak, / UTOOBI BUmeNIM JIMILIb
HapUCOBaHHOE JUI0, / YTOOBI MbIcau Gexanu 6YKOBKaMIU 110 JICTaM [...]« [»Ach,
wie gerne wiirde ich in der Virtualitat leben — nur so, / Dass sie einzig das gezeichne-
te Gesicht sehen, / Dass die Gedanken als Buchstéblein iiber die Seiten eilen (...)«]
(Kudrjaseva 2004c). In einem Beispiel medialer Autoreferenzialitit verarbeitet die
Autorin ihr >Leben im Netz«< immer wieder in Kurzgeschichten und Gedichten, was
dazu fiihrt, dass selbst das Topic Internet (Platz sieben) literarisch aufgeladen ist. Da-
zu zéhlt eine Kurzgeschichte tiber Freud und Leid des Bloggens (Kudrjaseva 2004d)
ebenso wie folgender gereimter Meta-Eintrag iiber das ZZ:

Cxoibko et u 3um! Huuero o TeGe He cIbILIHO!
Kaxk sxuBernis? Kak 3mopoBse, pabora, ceMbs, Bpaun?
B nnrepHere ObiBaers? Kaxk xais... A To moMuus Munry?

On B M3pamie yexai, OTTyAa IOCTBI CTPOUMT...

Kaxk crpount? Pykamu, BeCTMMO, CTyUNT II0 KJIABE...

UYro Takoe mocTel? Ax ga... Hy, Takoit qHeBHIUK...
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S? IInury ctuxn. iHOTMA MeHA fa)ke XBaJAT.
Bor Taxoit, HanpuMep, 3ameuarensHblil <katevniky. [.. J»

(Kudrjageva 2005f)

Dieses metapoetische Gedicht ist formal konservativ, aber insofern interessant, als
es in zweifacher Hinsicht einen Dialog mit dem Publikum aufbaut. Zum einen er-
klért das lyrische Subjekt einem >Du« das Leben auf ZZ, Internetlexik und die Bedin-
gungen eines >Neuen Schreibens« in den Neuen Medien, die Henrike Schmidt (2011:
280-304) unter dem Begriff »Schreibszenen des Digitalen« zusammenfasst. Anderer-
seits wird ein >friend< beim Namen genannt: (katevnik). Das ZZ wird zum Material,
zur Inspiration fiir literarische Texte. Dies macht einen der besonderen Reize des
literarischen Teilkorpus aus.

Etwas aus dem Rahmen fallen die Eintriage im Topic MeinungsdufSerungen (Platz
funf). Literarische Texte treten hier kaum auf, Kudrjaseva stellt sich unter anderem
selbst kurz vor (Kudrjaseva 2004e) oder macht Werbung fiir ein Petersburger Theater
fur Kinder mit besonderen Bediirfnissen (Kudrjageva 2009a). Dieser Schwenk vom
Lyrischen zum (Auto-)Biographischen betrifft auch die folgenden Topics Wohnen
(Platz sechs), Stadt (Platz acht), Familie (Platz neun) und Zeitangaben/Fliige (Platz
zehn). So brennt Kudrjaseva das Essen an, weil sie sich vom ZZ nicht losreifien kann
(Kudrjaseva 2004a), und erfreut sich einmal mehr an Sprachspielen: »Yppa! Hogsrit
KaJIeHIapHBII MeCsALl, IPOROJDKAIOLII OCEHHME U 3MMHIUE: CEHTAOPb, OKTIOPS,
HOS0pB, nekalpsb,.. U3IOBPb!!!« [»Hurra! Ein neuer Kalendermonat, der die Herbst-
und Wintermonate erginzt: Septembr, Oktobr, Novembr, Dezembr, ... IZUBR!!!«]
(Kudrjaseva 2003c).

Wie kein anderer Webauftritt im Korpus ist Alja Kudrjasevas <izubr) literarisch
dominiert. Zwar gibt es (auto-)biographische Eintrage, Gedichte und Kurzgeschich-
ten sind aber in der Uberzahl. Meta-Eintrige iiber Literatur oder das Netz fehlen fast
vollig, auch (Selbst-)Vermarktung tritt kaum auf. Die Sonderstellung dieses Blogs auf
der Topic-Karte lasst sich also durch die Lektiire ausgewihlter Texte bestétigen.

15 | »So viele Jahre sind vergangen! Nichts hért man von dir! / Wie lebst du? Wie steht’s mit
der Gesundheit, der Arbeit, der Familie, den Arzten? / Bist du im Netz? / Ach schade... und
erinnerst du dich an Mi$a? / Er ist nach Israel gefahren, von dort himmert er Posts / Wie, er
hammert? Mit den Handen, natiirlich, haut in die Tasten... / Was sind Posts? Ach ja... Na, so ein
Tagebuch... / Ich? Schreibe Gedichte. Manchmal werd ich sogar gelobt. / Da ist zum Beispiel

der wunderbare <katevnik) [...]«
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Resiimee

Den Blogs im literarischen Teilkorpus ist das >tragende« Topic Menschen gemein; po-
litische Fragen spielen nur eine untergeordnete Rolle. Auch werden fast alle Topics
durch fiktionale oder lyrische Formen dominiert. Plakative (Selbst-)Inszenierungen
treten zugunsten der Texte in den Hintergrund, nur in der Ubergangszone zu den
Alltagsblogs finden sich einige wenige Beispiele des (Selbst-)Marketings. Gleichzei-
tig gibt es aber auch kaum Beispiele elaborierter literarischer Mystifikationen. Eine
wichtige Ausnahme stellt Marta Ketro dar, deren Realname nicht bekannt ist; Slava
Sés Mystifikation als »schreibender Installateur« ist hingegen dermafien trivial, dass
sie kaum erwahnenswert ist. Der Reiz des literarischen Teilkorpus speist sich vor al-
lem aus der Uberlagerung von (auto-)biographischem und lyrischen Subjekt; damit
spielen insbesondere Vera Polozkova und Alja Kudrjaseva.

Wie sich der literarische Schwerpunkt auf Strategien der (Selbst-)Inszenierung
auswirkt, konnte in dieser kurzen, tiberblicksartigen Analyse nicht zufriedenstel-
lend geklart werden. Kudrjasevas vielgestaltigem >Ichs, das in (auto-)biographisch
grundierten Gedichten, Sprachspielen und Prosaminiaturen zwischen (auto-)biogra-
phischem Subjekt, Erzahlinstanz und lyrischem Subjekt m&andert, wird deshalb in

der letzten Detailanalyse nachgespiirt.
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